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AVSNITT

Inledning och
symboler

Denna manual skapades av Hologic, Inc. Den &r avsedd som véagledning fér anvandarenom 41 .0.0
hur man stéller in, installerar och anvander Faxitron Core-hardvaran och programvarusystemet

Vision, bada utvecklade av Hologic, Inc. Inlednmg
Anvandaren maste forst iordningstalla maskinvaran och sedan starta programvaran Vision.
Minimikravet innan du foérsdker anvanda systemet ar att du laser igenom installations- och
sakerhetsprocedurerna i den har manualen.
Tack fran alla oss pa Hologic, Inc.
Tillverkare och kontaktinformation

d AU-SPONSOR

. Hologic (Australien och Nya Zeeland) Pty Ltd

Hologic, Inc. Suite 302, Level 3

36 Apple Ridge Road 2 Lyon Park Road

?2%%113301222810 USA Macquarie Park NSW 2113

e Tfn: 02 9888 8000

www.hologic.com

[ Ec [ReP] c €

Hologic, BV

Da Vincilaan 5

1930 Zaventem

Belgien

Tfn: +32 2711 46 80

Fax: +32 2 725 20 87
Féljande symboler anvénds i denna manual och i online-hjalpsystemet: 1.1.0

Varnings- och
forsiktighetssymboler
i denna
anvandarmanual

Varnar lasaren om potentiella elektriska stotar om ldsaren ignorerar varningen
och medvetet anvander specialverktyg for att Oppna ett forseglat elskdp och

hanterar dess innehall. 4% Obs! Hologic, Inc tillhandahaller inte nagra verktyg.

Varnar lasaren om en riskfylld situation. Denna symbol atféljs vanligtvis aven mer
specifik symbol samt lampliga anvisningar om farans art, det férvantade resultatet
av faran och information om hur man undviker faran.

Varnar |dsaren om att vara forsiktig vid lyft av tung utrustning fér att undvika
personskador och skador pa utrustningen.

Varnar lasaren om att joniserad stralning avges i det markerade omradet nar
rontgenstralen ar aktiverad. Faxitron Core ar utrustad med sakerhetsforreglingar
for att forhindra intrade i det markta omradet medan rontgenstralen ar aktiverad.

Varnar ldsaren om att anvanda lamplig skyddsutrustning (t.ex. kirurgiska
handskar eller en godkand provbehallare) for att undvika exponering for potentiellt
smittsamt material, sdsom patientens vavnadsprover.

B> >
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AVSNITT

Inledning och
symboler

Symbol

Beskrivning

Standard

P

Kassera elektrisk och
elektronisk utrustning
separat fran vanligt
avfall. Skicka material
som tagits ur bruk till
Hologic eller kontakta
er servicerepresentant.

WEEE-direktiv
2012/19/EU

Tillverkare 1SO 15223-1,
referens 5.1.1
Tillverkningsdatum  |ISO 15223-1,

referens 5.1.3

Joniserad stralning ISO 7010, referens W003
som avges nar

rontgenstralen far

energi

Varning om att ISO 7010, referens W009

anvanda lampligt
skydd

Varning for elektricitet

IEC 60417, referens 6042

Varning

ISO 7010, referens W001

= 2P PR

www.hologic.com/package-inserts

Se bruksanvisningen

1SO 15223-1,
referens 5.4.3

O

Folj bruksanvisningen

IEC 60601-1,
referensnummer tabell
D.2, sikerhetssymbol 10
(ISO 7010-M002)

—_

((i)))

Detta system avger
energi med
radiofrekvens (RF)
(icke-joniserande
elektromagnetisk
stralning)

IEC 60417, referens 5140

1.1.1

Varnings- och
forsiktighetssymboler
pa etiketten
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AVSNITT

Inledning och
symboler

referens 5.3.8

Symbol Beskrivning Standard
Auktoriserad ISO 15223-1,
representant i referens 5.1.2
EC |REP europeiska
gemenskapen
Medicinteknisk ISO 15223-1,
MD produkt referens 5.7.7
REF Katalognummer ISO 15223-1,
referens 5.1.6
@ Serienummer 1SO 15223-1,
referens 5.1.7
Tillverkningsland ISO 15223-1,
referens 5.1.11
Translations in Box Oversittningsruta Hologic
Forsiktighet ISO 15223-1,
referens 5.4.4
% Luftfuktighetsgrans ISO 15223-1,
~

ETL-certifiering

Standards Council of
Canada (SCC) och den
amerikanska

Occupational Safety

Intertek and Health
Administration (OSHA)
]i Endast pa ldkares FDA 21 CFR 801.109
ONLY ordination
~ Vixelstrom IEC 60417, referens 5032

CE-maérkning

Europeisk
overensstammelse

MDR-férordning (EU)
2017/745

Universal Serial Bus
(USB), port/kontakt

ISO 7000-3650

Varning - stralning
(rontgenstralar
produceras)

Hologic
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AVSNITT

Inledning och
symboler

Symbol

Beskrivning

Standard

Sakring

IEC 60417, referens 5016

Varning; laserstréle

ISO 7010, referens W004

> BBl

Mark (jord) IEC 60417-5017
Var forsiktig vid Hologic

tunga lyft

Obs! Hologic
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Forord

Denna manual skapades av Hologic®, Inc. Den ar avsedd som véagledning for den avancerade anvandaren om hur man stéller
in, installerar och anvander Faxitron Core-hardvaran och programvarusystemet Vision, bada utvecklade av Hologic, Inc.

Anvandaren maste forst iordningstalla maskinvaran och sedan starta programvaran Vision. Innan du fortsatter behdver du lasa
anvandarmanualens avsnitt 4, om nédvandiga procedurer for iordningstallande.

Indikationer

Faxitron Core digitalt provrontgensystem (DSR) ar ett rontgenskap med digitalt avbildningssystem avsett att generera och
kontrollera rontgenstralar for undersékning av prover fran olika anatomiska omraden, samt for snabb verifiering av att ratt vavnad
har avlagsnats vid perkutan biopsi. Nar verifieringen kan utféras i samma rum som biopsiproceduren kan undersékningen
avslutas snabbare, vilket minskar den tid patienten behdver befinna sig dar. Provrontgen kan potentiellt begrédnsa antalet
aterbesok for patienter. Apparaten ar avsedd att anvandas dar vardpersonalen anser det passande, inklusive en operationssal
eller i ett rum i anslutning till en operationssal.

(1]

www.hologic.com/package-inserts
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Provréntgensystem

AVSNITT 2
Stralningssakerhet
och rontgenstralar
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AVSNITT
Stralningssakerhet
och

rontgenstralar

Stralning ar energi i form av vagor eller partiklar. Hogfrekvent stralning med hog energi, som 2.0.0
har tillracklig energi for att forskjuta en elektron fran sin omloppsbana runt en karna, kallas Inlednin
joniserande stralning. Réntgenstralar, gammastralar, betapartiklar, alfapartiklar och neutroner g
ar alla olika former av joniserande stralning och kan avges av radioaktivt material, stjarnor och
hégspanningsutrustning.

Vi kan inte se, kdnna, smaka, lukta eller héra joniserande stralning, sa évervakningsutrustning
kravs for att vi ska upptacka den.

21.0
Rontgenstralar Rontgenstralar

Rontgenstralar ar hogfrekvent hdgenergistralning som har tillracklig energi for att forskjuta en
elektron fran sin omloppsbana runt en karna. Den kallas darfér for “joniserande” stralning.
Rontgenstralar kan fardas langa strackor genom Iuft och de flesta andra material. Mangden
energi som transporteras av stralning star i direkt proportion till frekvensen och star omvant i
proportion till vaglangden. Réntgenstralar har en relativt kort vaglangd och hdg frekvens, och
har ddrmed mycket energi.

Rontgenstralar kan skapa biologiska férandringar i vavnader, som kan vara till nytta vid
stralbehandling. Rontgenstralar kan dock &ven vara skadliga for biologiska organismer pa
grund av stralningens férmaga att skada kromosomer.

Kallor till rontgenstralning pa medicinska anlaggningar inkluderar:

Rontgenapparater. Rontgenapparater anvands fér behandling (stralbehandling) och for
diagnostiska andamal. Diagnostiska rontgenapparater anvands for att rontga olika delar av
kroppen sdsom brostkorg, ben, brost etc. for diagnostiska andamal. | till exempel USA star
diagnostisk radiologi idag for tvatredjedelar av var dos fran konstgjorda kallor.
Rontgenapparater kan producera hdga nivaer av joniserande stralning.

Rontgenapparatskap. Roéntgenapparatskap &ar omslutna, avskdrmade och forreglande
stralningskammare. Apparaten kan endast anvandas nar kammarddérren ar ordentligt stangd.
Exponeringen pa varje plats pa utsidan uppfyller den grad som anges for okontrollerade
omraden.

Stralningskallor 2.2.0

Vi utstts alla for stralning varje dag. Enligt NCRP, National Council on Radiation Protectioni ~ Stralningskallor
USA, ar den genomsnittliga bakgrundsdosen i USA 360 mrem/ar (3,6 mSv/ar). Denna

exponering kommer framst fran naturliga stralningskallor som radon, kosmisk stralning och

naturliga avlagringar i jorden. Aven vara kroppar innehaller naturlig radioaktivitet!

Det finns tva typer av stralningskallor: Naturliga och konstgjorda.

Naturliga stralningskallor inkluderar kosmisk stralning, gammastréining frdn marken,
radionuklider i kroppen samt radon och dess sénderfallsprodukter. Globalt uppskattas den
genomsnittliga arliga effektiva dosen fran naturliga kallor till 2,4 mSv (240 mrem). Det finns
faktorer som paverkar de effektiva doserna fran dessa naturliga stralningskallor: Den kosmiska
straldosen beror pa hojd éver havet och latitud, gammastraldosen fran marken beror pa lokal
geologi, och dosen fran radonets sonderfallsprodukter beror pa lokal geologi samt
huskonstruktion och anvandning. | tabell 1 visas arliga effektiva doser fran dessa naturliga
kallor.

Tabell 1
Arlig effektiv dos till vuxna frén naturliga kallor

Exponeringskélla Arlig effektiv dos (mSv)
Typisk Foérhojd *
Kosmisk stralning 0,39 2,0
Gammastralning frdn marken 0,46 4,3
Radionuklider i kroppen (utom radon) 0,23 0,6
Radon och dess sdnderfallsprodukter 1,3 10
TOTALT (avrundat) 24 -
*De férhojda vardena ar representativa for stora regioner. Annu hégre varden kan férekomma

lokalt.
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AVSNITT
Stralningssakerhet
och

rontgenstralar

Medicinsk rontgen ar en viktig kalla till konstgjord stralning. Medicinska réntgenstralar anvander
joniserande stralning fér bade diagnos och behandling av skador och sjukdomar. UNSCEAR
(FN:s vetenskapliga kommitté for effekterna av atomstralning) uppskattar att den individuella
exponeringen for medicinsk stralning varierar fran 0,4 till 1 mSv arligen. Exponeringen for
medicinsk stralning dverstiger exponeringen for alla andra konstgjorda kallor, men uppgar fill
mindre an halften av exponeringen for naturlig bakgrundsstralning.

Doserna av joniserande stralning som anvands vid diagnostiska réntgenstralar ar vanligtvis
ganska laga, < 50 KeV.

Diagrammet nedan visar bidragen fran olika stralningskallor.

Rymd
Intern (bakgrund)
(bakgrund) (5 %)
(5 %)
Fran marken
(bakgrund)

(3 %) Radon och toron

(bakgrund)
(37 %)

Datortomografi
(medicinsk)
(24 %)

Industriell (< 0,1 %)

| yrket (< 0,1 %)
Konsument (2 %)
o Konventionell
Nuklearmedicin - rontgen/fluoroskopi
(medicinsk) (12 %) Interventionelll (med iCil'ISk) (5 %)
fluoroskopi
(medicinsk) (7 %}

Exponering for joniserande stralning kan paverka hdlsan negativt genom att atomer och
molekyler forandras. Nar joniserande stralning passerar genom vavnad éverfors stora mangder
energi till enskilda molekyler. Denna energidverforing gor att elektroner lossnar fran atomer,
vilket startar en mangd kemiska och fysiska handelser. Den allvarligaste effekten ar skador pa
molekylerna i DNA. Kroppen har normalt mekanismer pa plats som reparerar skadorna, men
omfattande skador och vissa typer av skador kan inte alltid repareras. Nar kroppen inte kan
reparera skadorna kan cellen do eller mutera. Muterade celler har potential att omvandlas till
cancer. Skadans omfattning star i proportion till den energi som tillférs eller den dos av
joniserande stralning som erhallits.

Exponering for rontgenstralning kan paverka halsan pa tva olika satt, direkt eller indirekt.
Rodntgen tros skapa radikaler i exponerade celler i kroppen som kan bryta eller férandra kemiska
bindningar i kritiska biologiska molekyler.

2.2.0 forts.

Figur 2.2.1
Straldoskallor i USA.

Fran NCRP 160, figur 1.1.
Bidragsandel i procent fran olika
exponeringskallor for den totala
kollektiva effektiva dosen

(1 870 000 personer-Sv) och den
totala effektiva dosen per individ i
den amerikanska befolkningen.

2.3.0
Stralningens biologiska
effekter
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AVSNITT
Stralningssakerhet
och

rontgenstralar

Resultatet

(1) Celler kan skadas, dven om manga celler reparerar sig sjalva sa att skadorna inte blir
bestaende

(2) Celler kan do, vilket miljontals av kroppens celler gor varje dag, och ersatts i en normal
biologisk process

(3) Fel kan uppsta nar cellerna reparerar sig sjalva, vilket resulterar i en biofysisk férandring
Slutligen kan réntgenstralning passera genom kroppen utan interaktion.

Cellskador fran joniserande stralning kan resultera i:

Produktion av fria radikaler

Brutna kemiska bindningar

Nya kemiska bindningar och korsbindningar mellan makromolekyler

Skador pa molekyler som reglerar vitala cellprocesser (t.ex. DNA, RNA, proteiner)

Dosrat, total mottagen dos, stralningens energi, exponerad kroppsarea, individens kanslighet
och cellkanslighet ar alla faktorer som avgor de biologiska effekterna av stralningsexponering.

Det finns tva olika typer av effekter fran exponering for joniserande stralning: deterministiska
effekter och stokastiska effekter.

DETERMINISTISKA OCH STOKASTISKA EFFEKTER

De mdjliga biologiska effekterna avgors av hur stor straldosen ar och hur snabbt den tas emot.
Straldoser kan delas upp i tva kategorier, akut och kronisk dos.

Akut dos och deterministiska effekter

Akut stralningsexponering ar en hog straldos som intraffar under en kort tidsperiod, normalt
sekunder till dagar. De effekter som orsakas av akuta strldoser kallas deterministiska;
effektens svarighetsgrad bestdms av den dosmangd som tas emot. Deterministiska effekter har
vanligtvis en viss troskelniva — under troskelvardet uppstar effekten férmodligen inte, men dver
detta varde forvantas effekten uppsta. Over tréskelvardet dkar effektens svarighetsgrad nér
dosen &kar.

Till exempel kommer en helkroppsdos pa cirka 300 rem (3 Sv), 60 ganger den arliga
dosgransen for arbetstagare, om den tas emot inom en kort tidsperiod (t.ex. nagra timmar) att
orsaka krakningar och diarré inom nagra timmar. Darefter foljer haravfall, feber och
viktminskning inom nagra veckor och ungefar 50 procents risk for dodsfall utan medicinsk
behandling. Dessa effekter skulle inte uppstd om dosen 300 rem (3 Sv) ackumulerades gradvis
under manga ar.

Det ar ocksa skillnad mellan att exponera hela kroppen eller enbart delar av den. En akut dos
pa 600 rem (6 Sv) mot en hand skulle orsaka hudrodnad; aterhdmtning skulle ske under de
féljande manaderna och inga langsiktiga skador forvantas. En akut dos av den storleken for
hela kroppen kan dock utan medicinsk behandling leda till att personen avlider inom kort.

Anvandningen av lampliga stralskyddsmekanismer och yrkeshygieniska dosgranser minskar
sannolikheten for att dessa effekter uppstar.

Dosgransen for arbetstagare ligger langt under troskelvardena for deterministiska effekter.

2.3.0 forts.

2.31
Deterministiska
och stokastiska
effekter
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AVSNITT
Stralningssakerhet
och

rontgenstralar

Kronisk dos och stokastiska effekter

En kronisk dos ar en relativt liten mangd stralning som tas emot under en lang tidsperiod (t.ex.
flera ar). Kroppen ar battre utrustad for att tolerera en kronisk dos @n en akut dos, kroppen har
da tid att reparera skador eftersom en mindre andel av cellerna behdver repareras vid en
specifik tidpunkt. Kroppen har ocksa tid att ersatta doda eller icke-fungerande celler med nya,
friska celler. Detta innebar dock inte att kronisk stralningsexponering ar helt riskfritt.

Termen stokastisk betyder "slumpmassig”, med innebérden att Iaga stralningsnivaer inte har
nagon given effekt. Dessa laga nivaer, under troskeln fér deterministiska effekter, kanske eller
kanske inte har en skadlig effekt pa kroppen.

Tank dock pa att:

1) Det finns ingen troskelniva for stralningsexponering dar vi med sékerhet kan saga att effekter
inte kommer att uppsta

2)En férdubbling av straldosen fordubblar sannolikheten for att effekter kommer att uppsta.

Effekterna fran kronisk exponering kanske inte marks forran langt efter den forsta
exponeringen. Dessa kan inkludera genetiska effekter och andra effekter sdsom cancer,
precancerdsa lesioner, godartade tumorer, gra starr, hudférandringar och defekter hos nyfédda.
Oron géller ofta framst att nagon form av cancer kan utvecklas.

Omedelbara effekter ses inte vid doser under 25 rem (0,25 Sievert). Latenta effekter kan visa
sig flera ar efter det att en dos har mottagits. Genom studier av populationer som exponerats
for joniserande stralning (> 0,5 Sv) har man visat att sannolikheten for att en dodlig cancer
uppstar vid stralningsexponering ar cirka 5 procent per Sv.

STRALNINGSKANSLIGHET

Stralningskanslighet ar sannolikheten per enhetsdos av stralning for att en cell, védvnad eller ett
organ drabbas av en effekt. Celler som delar sig snabbt (mycket mitotiska) eller ar relativt icke-
specialiserade (odifferentierade) har hogst stralningskanslighet. Av denna anledning har
basalceller i epidermis, benmarg, tymus, gonader och linsceller mycket hdg
stralningskanslighet. Muskelvavnad, benvavnad och nervsystemets vavnader har en relativt lag
stralningskanslighet. Dessutom ar stralningskansligheten storst under fosterstadiet och sjunker
gradvis under tonaren och vuxenlivet.

Grundlaggande lag for stralningsbiologi: De biologiska effekterna stéar i direkt proportion till det
mitotiska indexet och den exponerade cellens mitotiska framtid samt ar proportionellt omvanda
mot graden av differentiering. Mitos avser den naturliga delningen av en cellkdrna under
cellreproduktion; differentiering avser cellens grad av specialisering for att utféra en specifik
funktion i en organism.

RISKER VID EXPONERING FOR STRALNING
Det uppskattas att cirka 20 % (1 av 5) av alla dédsfall i USA beror pa nagon typ av cancer.

Om varje individ i en befolkning pa 1 miljon skulle utsattas foér 10 mrem (0,1 mSv) stralning, ar
det mojligt att ytterligare 5 dédsfall skulle observeras. Av denna befolkning pa 1 miljon kommer
dock cirka 200 000 att d6 av cancer, vilket gor dessa fa ytterligare dodsfall statistiskt oméjliga
att upptacka.

Dessutom ar risken for cancerddd 0,08 % per rem (10 mSv) for doser som tas emot snabbt
(akut) och kan vara 2 ganger (0,04 %, eller 4 pa 10 000) mindre an foér doser som erhallits under
en lang tidsperiod (kronisk).

2.3.1 forts.

2.3.2
Stralnings-
kanslighet

2.3.3

Risker vid
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Utifran tillgangliga uppgifter har NRC antagit riskvardet for en yrkesdos pa 1 rem (0,01 Sv) som
en risk for 4 av 10 000 att utveckla en dédlig cancer.

Den internationella strélskyddskommissionen ICRP (publikation 103, 2007) anger ett varde pa
5,5 % per sievert for cancer och 0,2 % per sievert for arftliga effekter efter exponering for
stralning med lag dosrat

Risken i samband med diagnostisk anvandning av joniserande stralning ar normalt begréansad
till sena stokastiska effekter, som uppskattas intréaffa med en frekvens av kanske 0,01 % for en
genomsnittlig undersokning (deterministiska hudskador kan i extrema fall uppsta efter
fluoroskopi). Pa individniva ar dessa risker nastan alltid sma jamfért med nyttan av diagnos och
behandling.

SLUTSATSER OM HALSORISKER

Vi antar att all exponering for stralning, oavsett hur liten den ar, utgér en viss risk. Vi vet dock
att dessa risker i genomsnitt ar jamférbara med, eller mindre an, de risker vi méter i andra
verksamheter eller yrken som vi anser vara sakra. Eftersom vi har omfattande kontroll 6ver hur
mycket stralning vi exponeras for pa jobbet kan vi kontrollera och minimera denna risk. Det
basta sattet &r att halla dosen sa lag som det ar praktiskt rimligt, ALARA (As Low As Reasonably
Achievable) — ar en term som vi kommer att diskutera i detalj senare. Att minimera dosen
minimerar risken.

ICRP:S DOSGRANSER

Den internationella stralskyddskommissionen ICRP har faststallt gransvarden for straldoser pa
grundval av tillgdngliga data. Dessa dosgrénser ar de hogsta tillatna vardena for
helkroppsexponeringar. Dosenheten kallas sievert (Sv) och star for olika faktorer som anvands
for att faststalla kvantiteten effektiv dos. Dosgréanserna uppdaterades senast 2007.

For allmanheten ar dosgransen 1 mSv/ar (0,001 Sieverts per ar).

For yrkespersoner (de som arbetar inom karnkraftsindustrin) ar dosgransen 20 mSv/ar
(0,02 sieverts per ar).

Dessa dosgranser raknar inte in effekterna av bakgrundsstralning.

ICRP:s rekommenderade arliga dosgranser for enskilda organ eller védvnader

Stralningsviktad dos for Arbetare Alimanheten
Ogats lins 150 mSv 15 mSv
Hud 2 500 mSv 50 mSv
Hander och fotter 500 mSv -

1. Begransningen av effektiv dos ger huden tillrackligt skydd mot stokastiska effekter.
En ytterligare grans behovs for lokaliserad exponering for att férhindra vavnadsreaktioner.
2. | genomsnitt dver 1 cm? hudomrade, oavsett vilket omrade som exponeras.

2.3.3 forts.

234
Slutsatser om
halsorisker

24.0
ICRP:s dosgranser
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Bestammande faktorer

Effekterna av rontgenexponering beror pa exponeringstiden, hur snabbt dosen levereras,
energin — hur mycket energi som fanns i rontgenstralen, den totala dosen — dosens storlek och
om exponeringen ar helkropp eller lokaliserad. Lagenergirontgen (< 50 KeV) kan endast orsaka
skador pa huden eller kroppens yttre delar, medan hégenergirontgen kan tranga in i kroppen
till de inre organen. En stor akut dos som levereras pa en gang har en storre effekt &n om
samma dos administreras 6ver tid som inkrementella fraktioner.

| medicinska miljéer kan risken for stralningsexponering minimeras genom att:

e Undvika all onédig exponering for stralning
e Anvanda doser som &r sa laga som det ar praktiskt rimligt (ALARA)
e  Folj bruksanvisningen fran utrustningens tillverkare
e  Folj instruktionerna om férebyggande underhall fran utrustningens tillverkare
e Anvand lamplig avskarmning
ALARA

Konceptet ALARA bygger pa antagandet att alla straldoser, oavsett hur sma de ar, kan ha en
viss negativ effekt. Enligt ALARA ska alla rimliga medel att minska exponeringen anvandas.

Det finns tre allmanna regler for att minska en persons exponering for alla typer av joniserande
stralning
1. Minska den tid du exponeras for stralkallan.
e Minskad exponeringstid minskar straldosen.
2. Oka avstandet mellan dig sjalv och stralkéllan.
e Nar avstandet fran en stralningskalla 6kar, minskar straldosen avsevart.
e En fordubbling av avstandet fran stralkallan innebar en fiardedel av dosraten.
e Tredubbelt avstand ger en niondel av dosraten.
3. Oka avskarmningen mellan dig sjélv och stralkallan.
e Nar lamplig avskdrmning anvands minskar dosen avsevart.

e Vilket material och tjocklek som kravs fér avskarmningen avgors av stralningens
kalla.

e  Bly ar ett vanligt avskarmningsmaterial.

Kontakta ditt stralskyddsombud for information om vilka regler och riktlinjer som galler for din
anlaggning.

2.5.0
Riskhantering
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Faxitron Core digitalt provrontgensystem (DSR) ar ett kompakt digitalt rontgenskap som ar
avsett att anvandas for snabb verifiering av karnbiopsier.

Nar verifieringen kan utféras i samma rum som biopsiproceduren kan undersékningen avslutas
snabbare, vilket minskar den tid patienten behdver befinna sig dar. Provrontgen kan potentiellt
begransa antalet aterbesok for patienter. Faxitron Cores kompakta form goér att den kan
installeras inne i operationssalar eller mottagningar med begransat utrymme.

Faxitron Core digitalt provrontgensystem anvander Vision, en komplett och kraftfull
programvara fér bildtagning och datamanipulation. Vision-programvaran hanterar den digitala
rontgenbildinhdmtningen samt kalibrering, bildvisning, bildanalys och manipulering,
patientdatabasen, bildarkiveringen och éverfoéringen. Vision-programvaran ar systemets centrala
del. Vision-programvaran ar kompatibel med DICOM (Digital bildbehandling och kommunikation
inom medicin) 3.0 och levereras med DICOM MWL (Print, Store and Modality Work List).

DICOM-version

Hologic anvander den senaste DICOM-standarden:

ACR-NEMA Digital Imaging and Communications in Medicine (Digital bildbehandling och
kommunikation inom medicin, DICOM) v3.0, slutversion, augusti 1993.

Och uppfyller:

NEMA PS 3.1 - 3.20 (2016), Digital bildbehandling och kommunikation inom medicin.
Lagringsklasser

Faxitron DR tillhandahaller efterlevnad av féljande DICOM V3.0 SOP-klass som en SCU.

SCU SOP-klass

SOP-klass SOP-klass UID

Computed Radiography Image Storage SOP 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1
Digital X-ray Image Storage Presentation 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.1
Digital X-ray Image Storage Processing 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.1.1
Digital X-ray Mammography Image Storage 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.2
Presentation

Digital X-ray Mammography Image Storage 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.2.1
Processing

Study Root Query/Retrieve Info. Model -FIND 1.2.840.10008.5.1.4.1.2.21
Patient Root Query/Retrieve Info. Model -FIND 1.2.840.10008.5.1.4.1.2.1.1
Modality Worklist information Model-FIND 1.2.840.10008.5.1.4.31
Greyscale Softcopy Presentation Storage 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.11.1

For mer detaljer se fullstdndig DICOM efterlevnadsbevis lagrat i systemet. Filen finns i
C:\Faxitron och det finns en genvag pa skrivbordet.

Om sa dnskas finns en kopia av DICOM efterlevnadsbevis tillgangligt fran Hologic pa begaran.

1_3_.0.0
Oversikt

3.0.1
DICOM-version
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Service 3.0.2
Hologic-utrustningen har inga delar som kraver service. Kontakta din auktoriserade Hologic- Ser\_l_lce_OCh
representant fér service. felsokning
USA: +1.877.371.4372
Europa: +32 2711 4690
Asien: +852 37487700
Australien:  +1 800 264 073
Ovriga: +1 781999 7750
E-post: BreastHealth.Support@hologic.com
Fels6kning
Las i servicemanualen till Faxitron Core, kontakta din Hologic-representant eller kontakta
Hologics kundtjanst.
3.0.3
UNDERHALLSSCHEMA Underhallsschema
Las i servicemanualen till Faxitron Core, kontakta din Hologic-representant eller kontakta
Hologics kundtjanst.
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SID-AVSTAND (SOURCE-to-IMAGER) OCH SOD-AVSTAND (SOURCE-to-OBJECT):
e Kamerans ovansida till bildgivare: 5,8 mm (0,230 tum)

Roérmal till bildgivare: 327,66 mm (12,90 tum)

Roérmal till provposition:  8,94: (227,08 mm)

Bildgivare till provposition: 100,58 mm (3,96 tum)

Effektiv forstoring:  1,44:1

VIKT: 18 kg (40 pund)

STROMFORSORJNINGSKRAV: 120 VAC 60 Hz 150 W Max eller 230 VAC 50 Hz 150 W Max
VARMEALSTRING: 500 BTU/tim. max

ARBETSCYKEL RONTGEN: 50 %

EXPONERINGSKONTROLL: Automatisk eller manuell

3.1.0

Specifikationer

Figur 3.0.1
Matt & Vikt
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Krav | Faxitron Core efterlevnad

Den anlaggning eller institution som anvander detta system ansvarar for att sdkerstalla att alla
lokala, regionala och federala bestdmmelser som paverkar anvéndningen av joniserande
stralningsutrustning foljs.

Stralningsgranser

Roéntgenstralningen fran Faxitron Core-enheten éverskrider inte en exponering pa 0,3 mR/tim.
vid nadgon punkt 5 cm utanfor den yttre ytan. For 1ander som kraver stralningsvarden uppmatta
10 cm fran de yttre ytorna 6verskrider stralningen inte 0,1 mR/tim. vid 10 cm.

Sakerhetsforreglingar

Faxitron Core digitalt provrontgensystem har tva sakerhetsférreglingar pa provladan,
atkomstpanelen pa framsidan och hdéljet pa baksidan, fér att forhindra att réntgenstralar
genereras om de inte ar stdngdalinstallerade.

Startknapp

Om réntgengenereringen har avbrutits med sékerhetsforreglingarna trycker man pa
frontpanelens startknapp for att ateruppta réntgengenerering nar sa énskas.
Nyckelstrombrytare

Det finns en nyckelstrémbrytare pa frontpanelen som kraver att en nyckel satts in och vrids
medurs till Iaget klockan tre for att sla pa stromfoérsorjning till systemets skap. Nyckeln gar inte
att dra ut i laget "PA”.

Nodstoppsknapp

Nodstoppsknappen pa Faxitron Cores frontpanel finns tillganglig om genereringen av
rontgenstralar maste avbrytas i fortid. Detta ar ett tillagg till sékerhetsférreglingarna pa
systemets lada.

Indikering av rontgenstralning

Faxitron Core har en indikator for rontgenstralar "Pa&” pa frontpanelen och det grafiska
anvandargranssnittet. Apparaten avger aven en ljudsignal nar rontgenstralar genereras.
Programvaruatkomst — I6senord som tillval

Anvandaren har mojlighet att implementera ett krav pa "Lésenord” fér att kunna 6ppna Vision-
programvaran. Nar det har alternativet ar pa maste det korrekta “anvédndardefinierade
I6senordet” anges for att Vision-programvaran ska kunna éppnas. Om réatt I6senord inte anges
stdngs programvaran.

Rontgenstyrsystem

Rontgenstyrsystemet bestar av systemelektronik, forreglingsbrytare, Pa-knapp for réntgen,
nddstoppsknapp och systemets bildprogramvara (Vision).

Faxitron Core-systemet ar helt beroende av programvaran for bildinhamtning/
rontgengenerering.

3.2.0
Efterlevnadskrav
och
sakerhetsatgarder

3.3.0
Réntgenstyrsystem
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Programvaran och styrenhetens inbyggda programvara évervakar forhallandena i systemet for 3.3.0 forts.
att avgora:

1)  Om bildinhamtning &r tillatet

) Parametrarna for bildinhamtning (energiniva och varaktighet)

) Om bildinhamtningen ska avbrytas

) Vilka meddelanden ska visas, om nagra

) Lampliga indikatorer att aktivera

a b wWwN

Foljande villkor maste vara uppfyllda for att bildinhdmtning/rontgengenerering ska kunna
intraffa:

1) Vision-programvaran maste vara 6ppen

2) Systemet maste vara laddat — patientuppgifter inmatade

3) Forreglingsbrytarna maste vara stangda

4) Styrenhetskortet kommunicerar med systemprogramvaran (Vision)

5)

6)

Den digitala bildgivaren kommunicerar med systemprogramvaran
Knappen Roéntgen Pa &r intryckt

Om ovanstaende villkor ar uppfyllda: Programvaran faststéller parametrarna for bildinhamtning
(energiniva och varaktighet) och programvaran skickar dessa parametrar till styrenhetskortet.
Styrenheten bearbetar signalen och dirigerar den till HVPS (H6gspanningsstromférsorjningen).
Om hogspanningskretsen ar aktiv genererar HVPS hdgspanning som skickas till réntgenroret —
rontgenstralning genereras. Indikatorer och meddelanden aktiveras for att informera
anvandaren om att bildinhamtning /rontgengenerering pagar.

Om ett férreglingslas vid nagot tillfalle under bildinhamtningen &ar 6ppet kommer inhamtningen
att avslutas och lampliga indikationer och meddelanden visas.

3.4.0
Avskarmning och
Avskarmning dimpning
Faxitron Core-systemet ar utformat for att generera joniserande stralningsenergier vid eller
under 30 keV.
Det rostfria stal som anvands vid tillverkningen av Faxitron Core réntgenkammare ar ett material
med hogt Z som effektivt absorberar nastan 100 % av den joniserande stralningen pa denna
energiniva.
Ingen ytterligare avskarmning kravs.
Dampning
Den primara stralen fran Faxitron Core réntgenror riktas mot golvet i systemet. Alla reflekterade
eller spridda stralar absorberas av rontgenkammarens tak, vaggar och ladans front.
Typiska varden vid matning av bakgrundsstralning pa Hologics tillverkningsanlaggning ar
0,1 pSv/tim (0,01 mR/tim).
Dosmatningar gors vid 30 keV energinivaer med ett 6 mm akrylblock i den primara stralbanan
for att representera maximala systemenerginivaer och maximal stralspridning. Matvardena vid
atkomliga ytor ar vanligtvis mellan 0,1 och 0,5 uSv/timme (0,01 och 0,05 mR/tim).
3.5.0

Hologic foresprakar att félja principen ALARA, s& lag som det ar praktiskt rimligt. Anvand ~ ALARA
energinivaer som inte &r hogre an nodvandigt for att utféra uppgiften. Anvandningen av AEC,

Automatic Exposure Control (automatisk exponeringskontroll), sakerstaller att lagsta méjliga

joniserande stralningsenerginivaer genereras for att uppna optimal bildkvalitet. Med AEC

aktiverat tar systemet en kort provexponering med en forutbestamd energiniva och varaktighet.
Programvaran utvarderar testbilden och beraknar de basta installningarna fér energi och tid.

HOLOGIC
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MYNDIGHETSKRAV

Den anlaggning eller institution som anvander detta system ansvarar for att sakerstélla att alla
lokala, regionala och federala bestdmmelser som paverkar anvandningen av joniserande
stralningsutrustning foljs.

Varningar
e Las noga igenom instruktionerna fére anvandning av systemet.

¢ Anvand inte systemet pa annat satt an det avsedda, vilket beskrivs i denna manual. Om du
ar tveksam, kontakta Hologic eller din auktoriserade aterférsaljare.

o Alla natkablar har inte samma klassning. Anvand endast de natkablar som medféljde denna
utrustning. Anvand inte natkablarna som medféljde denna utrustning till annan utrustning.

e Detta system ar testat enligt standarder pa hogsta internationella niva. Vi rekommenderar
dock att du kontaktar myndigheterna i ditt land angaende eventuella lokala krav.

¢ Detta system &r inte avsett for anvandning av allménheten. Systemet maste placeras pa ett
stélle dit allmanheten inte har tilltrade utan att en operator ar narvarande.

e Anvandning av kontroller eller justeringar for att utféra andra procedurer &n de som beskrivs
i denna manual kan leda till exponering for farlig stralning.

Allméanna forsiktighetsatgarder

Foljande forsiktighetsatgarder maste vidtas for att forhindra skador pa ditt Faxitron Core-
system:

¢ Anslut eller koppla aldrig bort kommunikations- och/eller natkablar medan kamerasystemet
ar paslaget. Skador pa CMOS-detektorn eller kameraelektroniken kan uppsta om kablarna
ansluts/frankopplas medan strommen ar pa.

o Kamerasystemet ar émtaligt och forsiktighet bor iakttas for att férhindra skador pa kameran.
Kamerasystemet far aldrig hanteras hardhant, utsattas for stétar eller tappas.

¢ Faxitron Core-systemet har ett kalibreringslage. Kalibrering maste genomféras dagligen for
att sakerstalla korrekt systemfunktion. | avsnitt 5 och 6 i denna manual finns information om
kalibreringsproceduren.

e Se till att provladan ar helt stdngd innan du stanger av enheten.

o Se till att provladan ar ren och fri fran prover och/eller rester innan du stanger av enheten.

System-

varningar och
forsiktighets-

atgarder

> B>
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Anslutningar till annan utrustning

4.0.0 forts.

Faxitron Core-systemet kan fungera som en fristdende enhet utan kommunikation med andra
enheter. Bilder kan tas, lagras och granskas direkt i systemet.

Systemet ar dock utrustat med ett antal granssnitt. Det huvudsakliga granssnittet ar
natverksanslutningen som tillater att systemet ansluts till ett system for bildarkivering och
kommunikation (PACS). Bilder i DICOM-format kan sedan 6verforas fran enheten direkt fill
anlaggningens natverk via var programvara. Se Avsnitt 6 fér mer information om DICOM-
versionen. Denna kommunikation far endast stéllas in av Hologic-personal eller utbildad IT-
personal pa anvandarens arbetsplats.

Systemets anslutningar och deras avsedda anvandning anges i tabellen nedan. Inga andra

typer av enheter far anslutas till Faxitron Core-systemet utan godkénnande fran Hologic.

pa framsidan

PACS eller natverk inte ar
tillgangligt.

Anslutning | Syfte Enhetstyp Avsedd anvandare
Ethernet- Att spara rontgenbilder i PACS eller Upprattas av Hologic-personal eller
anslutning natverksanslutna lagringsenheter. natverkslagring. anlaggningens IT-personal. Anvands
pa baksidan. av lakare.
Ethernet- Tillater fiarranslutning till Hologics Internetanslutning. Hologic-personal eller
anslutning serviceteam sa att Hologic kan anlaggningens IT-personal.
pa baksidan. | diagnostisera och reparera

systemet.
USB- Att dverfora bilder fran enheten. USB-minne (Flash- Lakare eller IT-personal med
anslutning Detta bér endast anvandas om minne). auktoriserad tillgang till systemet.

USB-
anslutning
pa framsidan

For att serva och underhalla
systemet. Till exempel filer som
kopieras till och fran datorn for
programuppdateringar eller for att
exportera logdfiler.

USB-minne (Flash-
minne).

Hologic-personal eller
anlaggningens IT-personal.

USB- For att tillata anslutning till en DICOM- eller Lakare eller anlaggningens IT-
anslutning skrivare. Vision-programvaran gor Windows-skrivare. personal.
pa baksidan | det mgjligt att ansluta en DICOM-
skrivare eller en vanlig Windows-
kompatibel skrivare.
Cyberséakerhet

Ansvaret for enhetens sakerhet delas mellan Hologic och sjukvardsanlaggningen.
Underlatenhet att uppratthalla cybersakerhet kan leda till att enhetens funktionalitet dventyras,
forlust av informationens (medicinsk eller personlig) tillganglighet eller integritet, eller
exponering av andra anslutna enheter eller natverk for sakerhetshot. Hologic uppratthaller ett
antal cybersakerhetskontroller for att sakerstalla cybersakerheten for sina enheter, samt for att
bibehalla enheternas funktionalitet och sakerhet.

Alla vara enheter anvander ett vanligt Windows-operativsystem. Vid installation
rekommenderar vi att anlaggningen upprattar alla nédvandiga sakerhetsatgarder enligt sina
egna interna krav, pa samma satt som de skulle géra med alla andra datorer som ar anslutna
till natverket.

Anlaggningen kan uppratta Windows-operativsystemet med alla nédvandiga natverksprotokoll
och behérigheter. Anlaggningen kan till exempel Iagga till:

¢ Anvandar-ID och Iésenord

e Auktorisering i flera lager med lampliga behorigheter

e Begransningar vad géller installation av programvara

e Krav pa tillforlitligt innehall, inklusive verifiering av kodsignatur

e Installningar av Windows-uppdateringar, inklusive sakerhetsuppdateringar

HOLOGIC
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Dessutom kan var bildprogramvara (Vision) skyddas med Iésenord sa att vissa anvéndare kan
fa atkomst till operativsystemet utan att kunna dppna Vision-programvaran.

Enheten levereras med en fysisk nyckel som anvands for att sla pa rontgensystemet. Detta gor
att systemet kan lasas sa att aven om programvaran ar atkomlig kan inga rontgenstralar aktiveras.

Denna enhet ar utformad for att anvandas antingen som en fristdende enhet eller ansluten till
anlaggningens interna PACS-natverk eller annat slutet natverk. Enheten ar inte avsedd att
anslutas till Internet, savida inte (a) anlaggningen specifikt har instruerats att géra det av
Hologic, eller (b) anldggningen vidtar tillrackliga forsiktighetsatgarder for att sékerstélla
cybersdkerheten for enheten och skydda den fran hot relaterade till dess Internet-anslutning.

Hologic kommer att utveckla uppdateringar eller korrigeringar fér Hologic-programvaran for att
sakerstalla produktens sakerhet efter behov under hela enhetens livscykel.

Ytterligare sékerhetsatgarder inklusive kryptering kan genomféras och Hologic kan samarbeta
med anlaggningens IT-avdelning for att minska risken for patienter pa grund av intrang i
cybersakerheten.

Cyberséakerhetstillbud

Om ett cybersakerhetstillbud intraffar, koppla ur systemet fran natverket och kontakta
omedelbart Hologic. Vi kommer att samarbeta med din IT-avdelning for att avhjalpa problemet.

Ett cybersakerhetstillbud kan detekteras pa ett antal satt:

e  Funktion och/eller natverksanslutning langsammare an normalt

o  Misstankta pop up-fonster eller att startsidan har andrats pa webblasaren
e Ldsenord(en) fungerar inte langre

e  Oké&nda program i huvudmenyn eller programlisten

e Saknad, korrupt eller &ndrad data

Rengoring
Inre kammare

Prover som innehaller biologiskt material kan innehalla smittsamma amnen som ar farliga for
din halsa. Fdlj lampliga forfaranden for biosdkerhet: anvand handskar nar du hanterar
vavnadsprover eller annat material som proverna kommer i kontakt med.

Den enda delen av rontgenkammaren som ar tillganglig for rengéring ar proviadan. Du kan
forsiktigt torka av provliddan med en mjuk luddfri trasa fuktad med 70-90 % isopropylalkohol
eller utspadd natriumhypoklorit (5,25-6,15 % hushallsblekmedel utspadd 1:500 ger ratt
koncentration.)

e Anvand inte slipande medel eller starka I6sningsmedel.

e Skrubba inte ladans infallda bildomrade eftersom detta kan repa ytan och skapa
bildartefakter.

e Testa rengdringsmedel pa sma dolda omraden pa ladan for att kontrollera att det inte
skadar ytan.

Utsida

Torka regelbundet av de utvandiga ytorna med isopropylalkohol, natriumhypoklorit eller en mild
tvallésning. (Se ovan for lampliga koncentrationer.) Drank inte ned eller spola ytorna och
anvand inte medel eller redskap med slipande verkan som kan repa ytorna. Se till att systemets
elektriska komponenter inte kommer i kontakt med fukt. Testa rengéringsmedlet pa ett litet dolt
omrade av plast- och metalldelarna for att kontrollera att det inte skadar materialet.

4.0.0 forts.
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Systemkonfiguration 41.0

Faxitron Core bér installeras av en auktoriserad representant fran Hologic Inc. Installation av
Faxitron Core

Inspektera ladorna provsystem

Faxitron Core System levereras i en (1) kartonglada. Ladan innehaller Faxitron Core
rontgenskap, datorn, bildskarmen, stromsladden, videokabeln, kablar, sladdar, dokumentation,
rontgenskapsnycklarna och 25 provbrickor.

Instruera speditionsfirman att transportera ladan till ett omrade dar de kan skyddas mot stdld,
skador eller extrema miljéférhallanden tills den auktoriserade representanten fran Hologic Inc.
kan installera systemet.

Kontrollera om ladan har skador. Om skador upptacks, kontakta Hologic pa 1-800-447-1856.

Lyfta och transportera ladorna

Forsiktigt: Ladan vager ca 36,3 kg (80 pund). Ladan ska hallas uppratt enligt etiketterna. Var
forsiktig nar den flyttas for att forhindra skador och skador pa systemet.

Packa upp och installera systemet

Faxitron Core-systemet ska packas upp och installeras pa plats av en behérig representant fran
Hologic Inc.

Plats

Lamna minst 15 cm (6 tum) fritt utrymme bakom skapet nar det ar installerat for att mojliggora
god ventilation och tillgang till natsladden och kablarna.

Miljoforhallanden
Drift:
Temperatur: 15,5-30 °C eller 60-86 °F.
Relativ luftfuktighet: < 75 procent.
Forvaring och transport:
Temperatur: -20-50 °C eller -4-122 °F.
Relativ luftfuktighet: < 75 procent.
Denna utrustning ar utformad for foljande férhallanden:

e Anvandning inomhus

e HOjd over havet upp till 2 000 meter (6 562 fot)
e Fororeningsgrad 2

o Overspanningskategori Il

HOLOGIC
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STROMFORSORJNINGSKRAV: 120 VAC 60 Hz 150 W Max ELLER 240 VAC 50 Hz 150 W Max
VARMEALSTRING: 500 BTU/tim. max

ARBETSCYKEL RONTGEN: 50 %

STRALNINGSSAKERHET: Léas avsnitt 2 i denna manual.

Faxitron Core utformades som ett stationart system som kan installeras pa ett skrivbord, en
bankskiva eller ett bord.

Flytta Faxitron Core System — Rekommenderas inte.

Nar det ar fardiginstallerat pa sin avsedda plats ar rekommendationen att Faxitron Core-
systemet inte flyttas.

Faxitron Core-systemet ar inte utformat for att vara en barbar enhet. Fér narvarande finns det
ingen vagn, sa dven datorsystemet placeras pa en stationar yta.

Forsiktigt: Faxitron Core rontgenskap vager cirka 18 kg (40 pund) och ar inte utformat for att
lyftas och baras. Det ar ett precisionsinstrument som maste hanteras pa lampligt satt.
Forsok inte lyfta eller bara systemet.

Blockera inte omradet bakom eller omedelbart framfér enheten eftersom detta 6ppna utrymme
behdvs for ventilation av systemet och datorn. Det finns tillrdcklig ventilation pa baksidan av
systemet sa lange inga féremal placeras mellan enheten och vaggen dar systemets stromuttag
sitter.

Se till att det finns en plan, jdmn yta utan faror framfor systemet sa att personalen sékert kan
komma at provdorren, datortangentbordet, bildskdrmen och systemets kontrollpanel.

Obs! Lamna tillrackligt med utrymme intill systemet for att enkelt komma at systemets natsladd.

AN Forsiktigt: Om du maste flytta Faxitron Core-systemet:
e Se till att alla komponenter ar helt avstangda
e Dra ut natsladdarna ur vagguttaget
e Koppla bort alla anslutande sladdar och kablar (t.ex fiberoptisk kabel)
e  Var forsiktig nar du flyttar Faxitron Core rontgenskap.

Varning: Faxitron Core-systemets natsladd levereras med jordad kontakt. Om det inte finns ett
lampligt uttag som matchar systemets natsladdskontakt anlitar du kvalificerad
personal for att tillhandahalla ett 1ampligt elektriskt uttag. Forsok inte modifiera
kontakten eller uttaget sjalv.

Varning: For att undvika skador pa enheten och/eller kontakt med infektiésa vavnader, se till
att Faxitron Core reng0rs noggrant och férpackas korrekt innan den tas ur tjanst for
service, transport eller kassering.

4.1.0 forts.

4.2.0

Flytta Faxitron

Core

provsystem

[\

> > P
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AVSNITT 5
Snabbstart och

grundlaggande drift av
Faxitron Core-systemet
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Snabbstart och
grundlaggande
drift

Innan du startar systemet, kontrollera att natsladdarna &r ordentligt anslutna till Faxitron Core- 5 ().0

skap, dator och bildskarm innan du ansluter sladdarna till anlaggningens natuttag. Anslut ocksa (")versikt

vid behov en Cat5- eller Cat6-natverkskabel till Faxitron Core-datorn och anldggningens i
nétverksanslutning. snabbstartsguide

Las manualens avsnitt 4, Installation och iordningstallande, samt Snabbguide for installation
och Snabbstartsguiden som medféljde ditt Faxitron Core-system.

Figur 5.0.1
Faxitron Core frontpanel

Grundlaggande bildtagningsprocedurer

Varning: Om Faxitron Core anvands pa andra satt an de som beskrivs i denna manual kan det
leda till personskador eller att utrustningen inte fungerar som den ska.

Varning: Anvand godkénda behallare eller handskar for att undvika kontakt med potentiellt
farliga vavnadsprover fran patienter.

Sammanfattning av avbildningssekvens

Las Faxitron Core Quick snabbstartsguide for att f& en sammanfattning av driften av systemet.

o Oppna provladan (tryck pa den svarta knappen).

e Placera provet/proverna i en provbehallare som tillhandahalls av Hologic, Inc. eller din
institution och placera den i Faxitron Core-ladan.

¢ Stang provladan (tryck pa den svarta knappen).

e Valj eller ange en patient i Vision-programvaran och starta en bildinhdmtning fran
programvaran.

e Tryck pa knappen Start (gron) pa Faxitron Core-kontrollpanelen eller i programvaran. Detta
kommer att starta rontgenexponeringen.

e Vanta tills bilden visas.

e Anvand musen for att flytta markdren 6ver den visade bilden och flytta markéren uppat och
nedat for ljus-/morkernivaer eller flytta markéren at vanster eller hdger for 1dg/hdg kontrast.
Flytta markoren tills bilden har 6nskad niva.

e Upprepa processen for ytterligare prover.

| avsnitt 5.2 finns mer detaljerade anvisningar.

Se anvandarmanualens avsnitt 6 for avancerad programvarudrift.
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Allmén startinformation 51.0
Uppstart (startar systemet) slutfors en gang i béran av systemanvandningen. Nar  Uppstart-sekvens
startsekvensen har utférts rekommenderas att systemet lamnas pa resten av dagen om du
planerar att anvanda det igen.
Startsekvens for systemet 5.1.1
y Systemstart
Sla pa systemet
e  Stall datorn och skarmen i laget "ON” (pa). Lat systemet starta helt i Windows.
e  Settill att strombrytaren pa baksidan av Faxitron Core-skapet ar i lage Figur 5.1.1
"ON” (pa). Se figur 5.1.1. PA Huvudstrémbrytare
e Vrid nyckeln pa framsidan av Faxitron Core-skapet till Idget "ON” (pa)
(medurs till klockan tre). Se figur 5.1.2.
e Verifiera att Faxitron Cores provlada ar tom. AV
@ . Figur 5.1.2
= ‘ Strdm OFF Nyckelbrytare
- Strom ON
Starta programvaran
o Dubbelklicka pa ikonen Vision pa skrivbordet i Windows. Figur 5.1.3

e En dialogruta visas for att indikera att programvaran har initierats
och laddas.

e Programvaran 6ppnas antingen direkt till huvudmenyn eller till
skarmen Calibration (kalibrering) beroende pa hur lang tid som gatt
sedan den senaste systemkalibreringen.

Programvaran Oppnar huvudmenyn om en kalibrering har slutférts under de senaste 12
timmarna.

For att sékerstélla optimal bildkvalitet rekommenderar Hologic att systemet kalibreras vid den
forsta uppstarten varje dag eller om systemet har flyttats.

Om du vill starta en kalibrering manuellt klickar du pa knappen Calibrate (kalibrera) pa
huvudmenyn och klickar sedan pa knappen Start Calibration (starta kalibrering).
Programvaran atergar till huvudmenyn nar kalibreringen ar klar. Se figurer 5.1.4 och 5.1.5.

Start Procedure

Review Shut Down

VISION-ikon pé skrivbord

Figur 5.1.4
Knappen Start Calibration (starta
kalibrering)
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Kalibrera 51.2
A% Obs! Fér optimal bildkvalitet rekommenderas att systemet kalibreras minst en gang om Kalibrering
dagen, fore forsta anvandningen.
e  Programvaran 6ppnas till skdrmen Calibration (kalibrering) om det har gatt 12 timmar
sedan den senaste kalibreringen.
e Tryck pa knappen Start Calibration (starta kalibrering) och lat systemet slutfora
kalibreringen. Figur 5.1.5

Start Calibration

Last Calibrated: 2 31 14:41:53 Tue

ENSURE THE CHAMBER IS EMPTY BEFORE CALIBRATION

Calibration before beginning any procedure is recommended

e Dialogrutan Calibration (kalibrering) 6ppnas och visar kalibreringsférloppet.

Calibrating

“‘ SYSTEM IN CALIBRATION

e Dialogrutan stéangs nar kalibreringen ar klar. Programvaran gar till startmenysidan.

Starta en bildtagningsprocedur
e Ga till startmenysidan (se figur 5.1.4) och klicka pa knappen Start Procedure (starta
procedur).

¢ Anvandaren kan sedan valja mellan Select from Work List (valj fran arbetslista), Manual
Entry (manuell inmatning), Select from Database (valj frin databas), eller Continue with
current patient (fortsatt med aktuell patient). Se figur 5.2.1.

<

Continue with current patient e b
Camar BOO304 E

Knappen Start Calibration (starta
kalibrering)

Figur 5.1.6
Dialogrutan X-Ray Calibration
(réntgenkalibrering)

5.2.0
Bildinhamtning

Figur 5.2.1
Knappar fr inmatning av
patientdata
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] . N 5.2.1
For att ange en ny procedur manuellt, valj knappen Manual Entry (manuell inmatning). Ange patientdata
/% Obs! Det har avsnittet behandlar endast alternativet "Manual Entry” (manuell inmatning) av.~ manuellt
patientdata. De dvriga alternativen beskrivs i manualens avsnitt 6.
Dialogrutan "Patient Information Editor” (redigera patientinformation) éppnas.
Figur 5.2.2

Patient Name: LN Jane

L]
i

Patient ID: L JD12
Accession #: £ N 123456789

Date of Birth: 1920/03/16

Sex:

Procedure Name:

Laterality:

*

otz ________________
12356780 |
10200316 |
)
Y
)
¢
e
|
S
L
|

>

Position View:
Body Part:
Refer. Physician:
Technician:

Technician ID:

Study Name:

Study ID:

Accept

Start a New Patient or Procedure

/¥ Obs! Obligatoriska falt indikeras med en vit asterisk (*).
Obligatoriska falt ar som standard: Patient Name (patientnamn),
Patient ID (patient-ID), Accession Number (remissnummer) och
Laterality (lateralitet).

Fylli alla obligatoriska falt. Knappen Accept (acceptera) ar inte aktiv sa lange nagot obligatoriskt
falt ar tomt. Anvandaren kan fylla i évriga falt om s& 6nskas.

/% Obs! Datum maste anges som aaaa/mm/dd (t.ex. 1962/08/13).

Valj Accept (acceptera) for att aktivera avbildning.

Systemet &r redo att inhamta bilder.

Bildinformationsredigeraren
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Ta en bild/starta rontgenexponering
Sa har tar du en rontgenbild med Faxitron Core-systemet:

e Oppna réntgenkammarens lada genom att trycka pa den svarta knappen och placera
Faxitron Core-brickan med proverna i ladan. Stang ladan genom att trycka pa den svarta
knappen igen.

e Tryck pa den gréna knappen Start X-Ray (starta rontgen) pa kontrollpanelen eller i
programvaran.

e Vanta tills bilden visas.

m"‘”--
e
o

= s

Pt

Knappen "Start
X-Ray” (starta
rontgen) pa
skarmen

A Obs! Standardréntgenlage for Faxitron Core ar Full Auto (helautomatiskt). Systemet kommer
att ta tva rontgenbilder; den forsta for att rakna ut optimala instéllningar och den andra
for att ta bilden. Installningarna som anvands vid exponering visas pa skapets LCD-
skarm.

Vision-programvaran ar konfigurerad for att automatiskt spara bilden i Hologic-databasen pa
systemdatorns lokala minnesenhet. Anvéndaren kan aven spara bilden pa anlaggningens
server genom att klicka pa ikonen "PACS”. | avsnitten 6.4.1, 6.6.0 och 6.7.0 finns mer
information om hur du sparar bilder.

Mer information om hur du justerar bildinstallningar och rontgenkontroller samt alternativ for att
granska och spara finns i Avsnitt 6.
Avsluta VISION-programvaran

Klicka pa knappen Shut Down (stdng av) och klicka sedan pa "OK” Detta stanger av datorn. Det
gar att stdnga av via startskarmen eller skdrmen for bildinhamtning med hjalp av knapparna nedan.

Knappen Shut Down (stdng av) pa skarmen for
bildinhdmtning.

© O

Shut Down

Knappen Shut Down (stdng av) pa huvudmenyn.
Stinga av Faxitron Core rontgenskap

Nar datorn ar avstangd vrider du nyckelbrytaren till Iaget av (nyckeln till vertikalt 1age).

5.2.2
Starta exponering

Figur 5.2.3
Faxitron Core lada

5.2.3
Stianga av
systemet

Figurerna 5.3.1 och 5.3.2.
Knapparna Shutdown System
(sténg av system) och Exit
Program (avsluta program)
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Vision-programvaran ar ett komplett paket for inhamtning och bearbetning av bilder, 6.0.0

uteslutande utformat for att fungera med Hologic rdntgengeneratorer (som systemen x . ..
VersaVision, Faxitron Path, Faxitron Core och Faxitron OR). Utover funktionerna for Oversikt av Vision-
inhdmtning- och bearbetning innehaller programvaran en omfattande databasmodul som goér programvaran

att anvandaren kan styra och underhalla arkivering, lagring, hantering och hamtning av bilder.

Programvaran ar aven kompatibel med DICOM (Digital bildbehandling och kommunikation

inom medicin), vilket mgjliggér lagring och utskrift av patientbilder i formatet DICOM 3.0.

Programvaran har forinstallerats pa datorn som medféljde ditt rontgensystem.

Systemkalibrering krdvs varje dag fore systemanvandning for basta bildkvalitet.
Systemanvandaren kan ocksa utféra kalibrering nar som helst for att sakerstélla optimal
bildkvalitet.

Efter kalibrering visas huvudmenyn, vilken tillater navigering till alla andra delar av
programvaran. Skarmen innehaller applikationsknappar som férenklar anvandningen. Se figur
6.0.1. Dessa knappar finns pa mitten av skdrmen. Beskrivningar och definitioner av knapparna
finns i féljande avsnitt i denna manual.

Figur 6.0.1
Vision-programmets huvudmeny
(Startskédrm)

Start Procedure

>

Calibrate EIEY

Shut Down

2019/02/27 10:34:11

Sekvensprotokoll 6.1.0
Start av
Denna startsekvens maste foljas for att sékerstalla korrekt systemfunktion och bildkvalitet: programvaran

e Sla pa strommen till Faxitron Core-skapet med strombrytaren pa skapets baksida.
(Strémbrytaren sitter bredvid uttaget fér natsladden.) Tryck pa ”I” for “Strém PA” och "0” fér
"Strom AV”.

e Starta Faxitron Core-skapet genom att sétta i Faxitron Core-nyckeln i nyckelstrombrytaren

pa frontpanelen och vrida den medurs till positionen klockan 3. @ Obs: nyckeln gar inte att
dra ur i detta lage.

e Sla pa datorn och monitorn.

e Dubbelklicka med vanster musknapp pa ikonen for Vision- Figur6.1.1
programvaran (pa Windows skrivbord) om Vision inte startar Ikonen for Vision-programvaran
automatiskt. Se figur 6.1.1. En dialogruta visas kort som indikerar att pé skrivbordet

programvaran har initialiserats och laddas.

e Vision-programvaran 6ppnas antingen direkt till huvudmenyn (se figur
6.0.1) eller till sidan Calibration (kalibrering) (se figur 6.2.2) beroende pa
hur lang tid som gatt sedan den senaste systemkalibreringen.

e | avsnitt 6.2.0 "Oversikt kamerakalibrering” finns kalibreringsprotokoll.
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Kalibrering — inledning

For optimal bildkvalitet kraver Vision-programvaran och maskinvaran regelbundna
kalibreringar. Denna kalibrering kréver inhamtning av referensbilder.

Vid forsta uppstart av systemet eller vid énskad tidpunkt kan en kalibrering av systemet
begaras och utféras. Det rekommenderas att féljande kalibreringar utférs vid forsta uppstart
och efter 12 timmar.

Dessa referenskalibreringsbilder anvands for att kalibrera en "ra” réntgenbild pa pixel-for-pixel-
basis for att generera en "korrigerad” bild for visning. Bildkorrigeringar som utfors inkluderar
forstarkning, forskjutning och linjaritet.

Kalibreringssekvens

For enkelhets skull kombinerar Vision-programvaran de manga kalibreringsstegen i ett enda
enhetligt steg.

Nar ett Hologic rontgensystem har varit avstédngt langre an 12 timmar kommer systemet
automatiskt att begara en omkalibrering. Det rekommenderas starkt att systemet omkalibreras
efter langre perioder av inaktivitet, eller efter att systemet har flyttats fran ett rum till ett annat
rum med mojliga skillnader i omgivningstemperatur/luftfuktighet.

For att kalibrera systemet vid valfritt tillfalle, klicka pa knappen
Calibrate (kalibrera) pa huvudmenyn och klicka pa Start @
Calibration (starta kalibrering). Se figurer 6.2.1 och 6.2.2.
Dialogrutan kommer att visa ett statusmeddelande under
kalibrering. Se figur 6.2.3.

Calibrate

2007/07/31 14:41:53 Tue

Start Calibration

Last Calibrated 1 14:41:53 Tue

Calibration before beginning any procedure is recommended

Calibrating

sl SYSTEM IN CALIBRATION

Under kalibrering kan réntgenstralar genereras. Under generering av rontgenstralar kommer
knappen Stop X-Ray (stoppa rontgenstralning) att bli synlig for att ge anvandaren méjlighet
att stoppa rontgenstralningen via programvaran.

6.2.0
Oversikt
kamerakalibrering

Figur 6.2.1
Knappen Calibrate (kalibrera) pa
huvudmenyn

Figur 6.2.2
Knappen Start Calibration (starta
kalibrering)

Figur 6.2.3
Kalibreringsstatus
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Har féljer en sammanfattning av det avancerade kalibreringsprotokollet for "Both” (bada)  6.2.0 forts.
(plattfalt och bild):
Placera den enhetliga damparen pa detektorn. Hela detektorytan ska téckas av damparen.
For basta resultat bor ddmparen vara storre an detektorns avbildningsomrade.
Fran bildprogramvarans startskarm, klicka pa ikonen A Bverst till hoger for att fokusera pa
menyn. Valj "Tools” (verktyg) i rullgardinsmenyn i den vagrata menyn éverst pa skarmen, ga
sedan vidare till "Advanced Tools” (avancerade verktyg), och sedan till “X-Ray
Calibration/Exposure Setup” (rontgenkalibrering/exponeringsinstaliningar).
_,-,,y e Figur 6.2.4

GENERATOR SETTINGS

K4 Cumertt | 21.0 ﬂ

mé Current | 1.0

EXPOSURE SETTINGS
SetFor 7 eray Cal [Flat-Field)

Test Exposure Uszer Time/ADU Target
200 Select

* Manuallmage © Both

Time [s] © Time  4DU

kA werap Cal 21.0 T 16956
(] | .
2 | DT
tagrification | 1.450 i

NUMEER OF Cal IMAGES 0
#erap Cal [Flat-Field) Averages |2

Time[s] | 463

E stimate/Calculate

ADU |Bnun.u

IMAGING MODE
[~ Apply Marual Imaging Settings On Exit, Disengage Preshat

Accept Settings |

Cancel

A% Obs! Varden for kV, exponeringstid och ADU kan skilja sig fran de som visas pa bilden.
e Under "X-Ray Generator and Exposure Settings” (réntgengenerator- och
exponeringsinstallningar), ange generatorns kV-installningar i 1ampligt falt.

o Lat "Magnification” (férstoring) sta kvar pa standardinstaliningen 1,450. (Forstoringen ar fast
i Faxitron Core-systemet)

e Valj knappen "Set for” (stall in fér) "Both” (bada) i dialogrutan.

e Lamna kvar standardinstdliningen “user ADU target” (anvandarens ADU-mal).
Rontgenexponering avslutas nar detektorn har ackumulerat en genomsnittlig signalniva av
ADU:er som ar acceptabla for den rontgengenerator du har.

e LAmna kvar standardinstaliningen for tid och klicka pa knappen Acquire (inhamta).
Systemet startar automatiskt rontgenstralning och tar en bild.

o Nar rontgenexponeringen ar klar, klicka pa knappen Estimate/Calculate (bedém/berakna).

e Dokumentera den beréknade exponeringstiden "Time [s]” (tid [s]). Systemet berédknar denna
tid och siffran blir gra.

e Ange den beraknade exponeringstiden "Time [s]” (tid [s]) i tidsrutan "Test Exposure”
(testexponering). Tryck pa knappen Acquire (inhdmta) fér att automatiskt starta
rontgenstralning och ta en bild.

o Nar rontgenexponeringen ar klar, klicka pa knappen Estimate/Calculate (bedém/berédkna).
e Dokumentera den beraknade exponeringstiden "Time [s]” (tid [s]).

e Ange ater den beraknade exponeringstiden i tidsrutan "Test Exposure” (testexponering).

Dialogrutan X-Ray Generator and
Exposure (réntgengenerator och
exponering)
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e Klicka pa knappen Accept Settings (spara installningar).
e Utfor en standardkalibreringsprocedur som beskrivs i avsnittet "Oversikt kamerakalibrering”.

Erfarna anvandare kanske vill stalla in "Exposure Settings” (exponeringsinstéllningar)
individuellt for "X-Ray Cal (Flat-Field)” (rontgenkalibrering (plattfalt)) och "Manual Image”
(manuell bild) eller "Both” (bada) (plattfalt och manuell bild) vilket har beskrivits tidigare.
Genom att valja alternativknappen “Flat Field” (plattfalt) kommer systemet att bestdmma den
optimala exponeringstiden for att inhamta plattfaltsbilder pa énskad ADU-niva. Foljaktligen
kommer val av "Manual image” (manuell bild) att bestdmma den optimala exponeringstiden for
systemet med ett objekt som dampar réntgensignalen. For basta resultat maste detektorns
hela bildomrade tackas av objektet.

Efter val av antingen "X-Ray Cal (Flat-Field)” (rontgenkalibrering (plattfélt)) och "Manual
Image” (manuell bild) och ADU-niva har stallts in, valj knappen Acquire (inhadmta). For valet
"Manual Image” (manuell bild) ar det onskvart att objektet eller rontgendémparen ar i
rontgenstralen. Tryck pa knappen Acquire (inhdmta) for att starta rontgenstralning och ta en
bild. N&r rontgenexponeringen ar klar, klicka pé& knappen Estimate/Calculate
(bedém/berakna). Systemet berdknar optimal tid och siffran blir gra. Klicka pa knappen
Accept Setting (spara instdliningar) for att spara  "Exposure  Settings”
(exponeringsinstallningar) till systemets konfigurationsfil.

AN Obs! Endast installningarna for den valda alternativknappen sparas.

Utfsr sedan en standardkalibreringsprocedur som beskrivs i avsnittet “Oversikt
kamerakalibrering”.

Ibland kan det vara 6nskvart att inférliva rontgendampningsegenskaperna for en enhetlig
dadmpare i referensbilderna for plattfaltskalibrering. Om till exempel alla objekt som ska
avbildas placeras pa en tunn plastplatta kommer réntgenddmpningsegenskaperna for plattan
att observeras i varje inhamtad bild. | det har fallet kan placering av plattan i rontgenstralen
under inhamtning av referensbilder for plattfaltskalibrering forbattra bildkvaliteten.

Knappen Start Procedure (starta procedur), (se figur 6.0.1), tar anvandaren {ill
patientdataskdrmen dér man kan ange patientdata. Om en arbetslista inte har konfigurerats
kommer alternativet att vara gratt och endast alternativen Continue with Current Patient
(fortsatt med aktuell patient), Manual Entry (manuell inmatning), och Select from Database
(valj i databas) kommer att vara valbara. Alternativen forklaras i nasta avsnitt.

Select from Work List

>

Continue with Current Patient

JANE DOE

Select from Database

6.2.0 forts.

6.2.1
Avancerad
kalibrering

6.3.0
Patientdata

Figur 6.3.1
Patientdataskdrm
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Vilj fran arbetslista (fjarrmodal arbetslista)

Om en arbetslista har konfigurerats kan anvandaren klicka pa knappen Select from Work List
(valj fran arbetslista) vilket gor att sidan i figur 6.3.2 visas.

Worklist

Patient D

Search Paramet... AV35671 00001 KRISTY*KAITLYN  1678/03/04  F MG =
Patient Name AV35672 0002 GARCIA™MARIA  1678/03/04  F MG NE
AV35673 0003 SMITHAMARY 1678/03/04  F MG FA
Patient 1D
Av3ss74 00004 HOUSTONACARLA 1732/04/31  F MG Mt
s AV35675 00005 DOE~JANE P T = - =
Proc. Start Date 2019/04/15
Accession No.
Madality
Perf. Physician
Station AE Title FAXITRON_DR

Station Name

& Obs! Alla patientdata ar fiktiva.
All likhet med faktiska personer ar en
slump.

Till vanster finns olika filter som kan anvandas for att soka efter schemalagda procedurer for
stationens applikationsenhet (AE). Verifiera att stationens AE-titel &r definierad, da kan alla falt
eller kombinationer av falt anvandas som ett filter for att s6ka efter schemalagda procedurer fér
denna AE. Nar du valjer knappen Query (sok) i nedre vanstra hornet fylls tabellen pa nytt med
de poster som matchar den efterfragade informationen.

Anvandaren kan sedan enkelklicka pa valfri post och trycka pa Submit (skicka) for att
automatiskt fylla i Imaging Information Editor (bildinformationsredigeraren) med patient-
informationen.

OBSERVERA: Anvandaren kan ocksa dubbelklicka pa valfri post i tabellen for att snabbt ga in i
Imaging Information Editor (bildinformationsredigeraren) utan att behéva trycka pa Submit
(skicka).

Imaging Information Editor (bildinformationsredigeraren) (dialogrutan patientinformation)
Oppnas. Se figur 6.3.3. Fyll i de aterstdende obligatoriska falten och klicka pa Accept
(acceptera) for att fortsatta till bildinhamtning.

6.3.1

Vilj fran arbetslista

Figur 6.3.2

Dialogrutan Sok i modal

arbetslista
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/% Obs! Obligatoriska falt indikeras med en

vit asterisk (*). Obligatoriska falt ar EGELLELCEEENT | Npce |
som standard: Patient Name I, W osser
(patientnamn), Patient ID (patient-
ID), Accession (Il Accession *
Elretmis?rlgnmer) och  Laterality SRS
ateralitet).
Anvandaren maste fylla i alla obligatoriska falt
innan det gar att vélja knappen Accept
(acceptera). Anvandaren kan aven fylla i Date ProcatursName: ]
of birth (fédelsedatum), Referring Physician
(refererande  lakare), Procedure Name [l * :
(procedurnamn), Sex (koén), Technician Position View: ]
(tekniker), Position View (positionsvy), Body
Part (kroppsdel) och Study ID (studie-ID) om REESGEE e
sé onskas. Procedure Name (procedurnamn), Refér. Physician: [
Position View (positionsvy) och Body Part
(kroppsdel) véljs i en rullgardinsmeny. leciniclans r
Technician ID: _
/¥ Obs! Datum maste anges i formatet
addd/mm/dd  (t.ex. 1962/08/13).
Underlatenhet att ange ett giltigt S
datum kan orsaka fel nar du Al |
forsoker hamta upp bilder. Study 1D: T
A Obs! Beroende pa applikation kan
"obligatoriska falt” andras eller >
raderas. Kontakta Hologics
kundsupport for ytterligare
information. Start a New Patient or Procedure

Valj Accept (acceptera) for att fortsatta eller Start a New Patient or Procedure (starta en ny
patient eller procedur) for att aterga till patientdataskarmen.

Continue with Current Patient (fortsatt med aktuell patient)
Klicka pa denna knapp for att fortsdtta med proceduren for aktuell patient. "Imaging

Information Editor” (bildinformationsredigeraren) 6ppnas. Se figur 6.3.3. Folj procedurer och
anmarkningar ovan.

Manual Entry (manuell inmatning)

Klicka pa denna knapp for att ange en ny procedur manuellt. "Imaging Information Editor”
(bildinformationsredigeraren) 6ppnas. Se figur 6.3.3. Folj procedurer och anmarkningar ovan.

6.3.1 forts.

Figur 6.3.3
Bildinformationsredigeraren

6.3.2

Continue with
Current Patient
(fortsatt med
aktuell patient)

6.3.3

Manual Entry
(manuell
inmatning)
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Select from Database (valj fran databas)

Valj knappen Select from Database (valj fran databas) for att visa foljande sida. Se figur
6.3.4 nedan.

Database

Fomemm A Last
Search Parameters: 09856 DOE JENNIFER 2019/03/22 12:4... 1935/05/0

104587 DOE JANE 2019/03/22 12:5... 1920/03/0
Patient 1D 0oy ’

1056 DOE 1an 2019/03/22 12:4... 19320241
Last Name

First Name

Middle Name

Time Modified

Date of Birth

Sex

& Obs! Alla patientdata éar fiktiva.
All likhet med faktiska personer &r en
slump.

Anvandaren valjer en patient i tabellen till hoger pa sidan och klickar sedan pa knappen
Accept (acceptera) vilket dppnar “Imaging Information Editor” (bildinformationsredigeraren).
(& Obs! Anvandaren kan ocksa dubbelklicka pa posten i tabellen for att dppna “"Imaging
Information Editor” (bildinformationsredigeraren).) Félj sedan proceduren och anmarkningarna
pa sidan 6-7.

A% Obs! Anvand bladdringsfaltet 1angst ner pa skarmen for att visa dold patientinformation.

Vision gor det mojligt for anvandaren att begrénsa patientlistan genom att ange specifik
information i fonstret "Search Parameters” (s6kparametrar) till vénster pa sidan. Endast de
patienter som matchar alla sékparametrar visas.

6.3.4

Select from
Database (valj fran
databas)

Figur 6.3.4

Vélja patient fran lokala
databasposter

HOLOGIC

FAXITRON CORE ANVANDARMANUAL | HOLOGIC | REVISION 001

6-8



AVSNITT

VISION
programvara
Om anvéndaren vill &ndra eller visa informationen efter att den har matats in, 6.3.5
men innan en bild har tagits, kan man klicka pa ikonen Patient Data k . .
(patientdata) i skdrmens 6vre vanstra hérn. Se figur 6.3.5. % Patientdataikon
Figur 6.3.5
Patientdataikon
Bildinformationsredigeraren 6ppnas. Det har redigeringsfonstret kommer att fyllas med all
information som tidigare angavs/valdes. Se figur 6.3.6. Obs! Redigeringsfénstret
inkluderar nu &ven knappen Cancel (avbryt).
Figur 6.3.6

Anvandaren kan &andra eller lagga ill
information enligt dnskemal och sedan klicka

pa:

e Knappen Accept (acceptera) for att spara
andringar och fortsatta till bildinhamtning.

Patient Name: *

Jane
Patient ID: N JD4a567

Accession #: LN 918273

e Knappen Cancel (avbryt) for att avbryta
andringar och fortsatta till bildinhdmtning.
Programvaran kommer att atergd till den E
ursprungliga patientinformationen som har
angivits, eller

e Knappen Start a New Patient or
Procedure (starta en ny patient eller
procedur) som tar anvandaren till skdrmen
Patientdatainmatning. Se figur 6.3.1.

Date of Birth: 1920/03/20

Procedure Name:

Laterality:

*

-
N @

Position View:
Body Part:
Refer. Physician:
Technician:

Technician ID:

Study Name:

Study ID:

Start a New Patient or Procedure

Nar anvandaren klickar pa knappen Accept (acceptera) ar redo for

bildinhamtning/réntgenstralning.

systemet

Rontgenstralning startas genom att trycka pa den grona knappen Start (start) pa framsidan
av Faxitron Core-skapet eller klicka pa knappen Start X-Ray (starta rontgenstralning) i
skarmens nedre hogra hoérn. Se avsnitt 5.2.2, Starta exponering. Systemet tar en kort
“provbild” eller forbild (vilket forklaras i avsnitt 6.4.4) foljt av en langre exponering for att
inhamta bilden. Programvaran kommer att behandla bilden innan den visas pa skarmen. Nar
bilden visas kommer knappar pa vanster och hoger sida av skarmen att aktiveras, knapparna
beskrivs i detta avsnitt.

Bildinformationsredigeraren
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Anvandaren kan se, men inte redigera,
patientinformationen efter att ha inhdmtat en bild _ 6.3.5 forts.
genom att klicka pa ikonen Patientdata som visas i [ S jane | fooe | Fiaur 6.3.7

igur 6.3.

figur 6.3.5. Da visas en modifierad dialogruta med
patientinformation som ses i figur 6.3.7. Den har
rutan innehaller tva knappar: Close Dialog (sténg
dialogruta) eller Start a New Patient or Procedure
(starta en ny patient eller procedur). Anvandaren
kan se, men inte redigera, patientinformationen
efter att ha inhamtat en bild genom att klicka pa
ikonen Patientdata som visas i figur 6.3.4. Da visas
en modifierad dialogruta med patientinformation
som ses i figur 6.3.7. Den har rutan innehaller tva
knappar: "Close Dialog” (stang dialogruta) eller
"Start a New Patient or Procedure” (starta en ny
patient eller procedur).

Nar en bild tagits kan de
aktuella bildegenskaperna
visas genom att trycka pa
ikonen (i) i det Ovre hogra
hérnet. Se figur 6.3.8.
Dialogrutan Image Properties
(bildegenskaper) visas i bildens
6vre hogra horn. Rutan ar
halvtransparent sa att man kan
se vad som finns under rutan.
Se figur 6.3.9.

Patiant ID:

Accession #:

Date of Birth:

Sex:

Procedure Name:

Laterality:

Fosition View:

Body Part:

Refer. Physician:
Technician:

Tachnician [0:

Study Namea:
Study 1D:

Close Dialog

<

LN JD4a587
L 918273

1920/03/20

Start a New Patlent or Procedure

2019/02/27 10:45:43 Wednesday

21.0 kV, 1.00 mA, 4.29 mAs, 4.29s, 0.33s, 0.00s

120190227 104543.dcm

C:\Faxitron\Data\

Faxitron Bioptics, LLC

Dialogrutan Patientinformation efter
bildinhdmtning

Figur 6.3.8
Dialogrutan Bildegenskaper

Figur 6.3.9
Bildegenskaper (endast visning)
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Vision-programvaran tillhandahaller olika verktyg och menyer for att styra olika
bildegenskaper eller parametrar, rontgenstralning, bildvyer, bildverktyg och DICOM-
installningar/atkomst. De oftast anvénda verktygen finns i ett verktygsfalt. Verktygsfaltet och
menyerna beskrivs mer detaljerat pa foljande sidor.

Vision-programvaran ger atkomst med ett enda klick till ett antal vanliga verktyg eller
funktioner via ett vertikalt verktygsfalt pa vanster sida av skarmen. Mer detaljerade
beskrivningar foljer pa féljande sidor. Se figur 6.4.1.

Visal/andra patientinformation 2 )
(Se avsnitt 6.3.5 och figur 6.3.5) & OBS:

Fdljande verktyg ar alltid aktiva pa
sidan for bildinhamtning:
Ikonen Enhance Image (férbattra bild) e Visa/andra patientinformation
o Exponeringskontroll
o Tillbaka till huvudmeny
e Stang av system
Fonsterniva och kontrast Fdljande verktyg inaktiveras efter
inmatning av patientdata och kommer
endast att aktiveras efter att en
rontgenbild har tagits:
o Forbattra bild
¢ Fonsterniva och kontrast
¢ Digital zoom och
o Anteckning

Digital zoom

Anteckningsverktyg

Verktygen Spara till PACS och
PACS-utskrift aktiveras endast efter
att en rontgenbild har inhamtats och

Spara till PACS nar systemet ar anslutet till ett PACS-
natverk.

PACS-utskrift

Exposure Control (exponeringskontroll) (enhetens kontrollpanel)

Aterga till huvudmenyn

Stang av system

6.4.0
Verktygsfalt och
menyer

6.4.1
Sidoverktygsfalt

Figur 6.4.1
Sidoverktygsfélt
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Forbattra bild 6.4.1 forts.
Knappen som visas i figur 6.4.2 kommer att bearbeta bilden pa skarmen for att betona de
mindre detaljerna, till exempel mikroférkalkningar och sma massor i bilden. Figur 6.4.2
/4‘ Bildférbéttringsikon

Algoritmen, aven kand som "Peripheral Equalization” (periferiutjamning) eller "Thickness
Equalization” (tjockleksutjamning) vid avancerad bildbehandling, tillampas pa hela bilden.
Utéver denna algoritm anvander Hologic en andra, egenutvecklad algoritm, kallad
"Calcification Emphasis” (forkalkningsbetoning). Denna andra algoritm utvecklades for att ta
fram sma detaljer i bilden och géra dem mycket lattare att se och analysera.

Eftersom patientbilder utgér en mer generell kategori vad géller méjliga geometrier och olika
tjocklekar, kan det finnas nagra utmanande provgeometrier och anvandaren bor anvanda
detta verktyg med aterhallsamhet.

Systemet kommer att vara inaktivt (i vantelage) under bildbehandlingen. Nar
bildbehandlingen ar klar kommer knappen att forbli nedtryckt/aktiv. Anvandaren kan angra
processen genom att trycka pa knappen igen.
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Invertering, fonsterniva och justering av kontrast

Knappen som visas i figur 6.4.3 6ppnar justeringsverktyget for Window Level (fénsterniva) och
Contrast (kontrast). Med det har verktyget kan anvandaren justera bildens fonsterniva och
kontrast. Anvandaren kan ocksa aterstélla originalkontrasten genom att trycka pa knappen
Original Contrast (originalkontrast) eller invertera bilden genom att trycka pa knappen Invert
(invertera). Invertering vander fargskalan fran att vara dvervagande svart till dvervdagande vit
och vice versa. Se figur 6.4.4 nedan.

Anvandaren kan ocksa justera skjutreglaget fér onskad
bildkontrast genom att klicka pa reglaget och flytta det upp
och ner, eller genom att klicka pa nagon av indikatorpilarna i
faltet for att flytta de nedre eller 6vre fonsternivagranserna.
Se figur 6.4.3 (Informellt aven kant som "Window Leveling”
(justering av fonsterniva)).

Original Contrast

Invert

Ett exempel pa invertering visas nedan:

- 4

6.4.1 forts.

Figur 6.4.3

Ikon och kontroller fér Window
Level and Contrast Tool
(verktyget fonsterniva och
kontrast)

Figur 6.4.4

Exempel pa invertering med
Window Level and Contrast tool
(verktyget fonsterniva och
kontrast)
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Dynamisk justering av zoom 6.4.1 forts.
lkonen Zoom Tool (zoomverktyg), figur 6.4.5, 6éppnar verktyget Zoom Adjustment (justera
zoom). Efter att ha Oppnat verktyget kan anvandaren justera skjutreglaget for att justera
zoomniva eller klicka pa knapparna Fit to Specimen (anpassa till prov), Fit to Screen
(anpassa till skarm), eller Zoom 1.0x (zooma till 1,0x) (full upplésning). Se figur 6.4.6. Nar
bilden har zoomats in krdvs panorering for att navigera runt i bilden. En miniatyrdialogruta
visas i det 6vre vanstra hornet av skarmen. Se figur 6.4.7 nedan. Klicka och hall nere vanster
musknapp 6ver bilden och flytta musen for att flytta runt bilden pa huvudskarmen.
/X Observera att denna funktion traditionellt aven kallats "Pan View” (panorera vy) och/eller
"Pan and Scan” (panorera och skanna).
Figur 6.4.5
Ikon fér zoomverktyg
Figur 6.4.6
ZOOM LEVEL * Verktyget Justera zoom
= Figur 6.4.7
i Exempel pa panorera vy (till
— vénster)
; 1.00x
— 0.10x
Knappen Fit to Specimen (anpassa till prov) forsdker upptacka och
zooma in pa provet for att sakerstalla att provet syns i sin helhet. Om 1.06
ett prov inte upptacks kommer man tillbaka till det foregaende laget -
(antingen “Fit to Screen” (anpassa till skarm) eller "Zoom 1.0x” (zooma
till 1,0x)).
[
Fit to Screen (anpassa till skdrm) anpassar bilden till skarmen.
| = ]
Zoom 1.0x (zooma till 1,0x) kallas traditionellt "Full Resolution” (full
uppl6sning) eftersom det forstorar bilden till samma pixelupplésning
som skarmen.
Cancel OK
Kommentarer
Knappen i figur 6.4.8 éppnar anteckningsverktygen. Verktygen och deras manga Figur6.48
funktioner diskuteras narmare i avsnitt 6.8.0. lkonen Anteckningar
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Spara till PACS 6.4.1 forts.
Knappen som visas i figur 6.4.9 fungerar endast nar systemet ar installerat i en Figur 6.4.9
medicinsk anlaggning med ett PACS-natverk. Information om hur du sparar dina & Ikon Spara till PACS
filer lokalt finns i avsnitt 6.7.0.
PACS-utskrift
Knappen som visas i figur 6.4.10 fungerar endast nar systemet &r installerat i en Figur 6.4.10
medicinsk anldggning med ett PACS-néatverk. For lokal utskrift se avsnitt 6.7.0. % Ikon PACS-utskrift
Enhetens kontrollpanel
Knappen som visas i figur 6.4.11 Oppnar enhetens kontrollpanel, som gor det Figur 6.4.11

mojligt for enhetens anvandare att styra rontgensystemet via programvaran.
Anvandaren kan enkelt valja exponeringslage, rontgenrérets kV-installning,
exponeringstid och antalet bilder som ska inhdmtas fér medelvardesberakning av
bild (om sa dnskas) samt initiera réntgenexponering.

@ Obs! Status eller  tillganglighet for
exponeringsinstaliningarna indikeras av
upp/nedpilarna intill installningen. Pilarna ar vita for
aktiva installningar och ljusbla for inaktiva instéllningar. O Auto Time @ Full Manual
Vilka exponeringsinstaliningar som ar aktiva beror pa
vilket exponeringslage som ar valt.

(O Full Auto (O Auto kv

Bild 6.4.12 till héger visar att laget Full Manual
(helmanuell) har valts och att kV, Time (tid) och Image
Average (bildmedelvérden) alla &r aktiva. Anvandaren
kan justera var och en av dessa installningar.

AX Observera att mA-installningen i Faxitron Core-
systemet inte kan justeras via programvaran och alltid
kommer att vara inaktiv.

Image Averages

Nar du ar klar klickar du pa knappen Request X-Rays Request X-Rays
(begér rontgenbilder) for att ta en bild, eller pa
knappen Set (spara) for att spara installningarna och
stdnga enhetens kontrollpanel. Cancel

Om du klickar pa knappen Cancel (avbryt) stdngs enhetens kontrollpanel utan att spara nagra
av andringarna.

Ikonen for enhetens kontrollpanel

Figur 6.4.12
Enhetens kontrollpanel
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Aterga till procedur 6.4.1 forts.
Knappen som visas i figur 6.4.13 lamnar laget for bildinhamtning och atergar fill Figur 6.4.13

skarmen huvudmeny. <

Avstangning

Knappen som visas i figur 6.4.14 avslutar programvaran och stanger av systemet.

O

Mer om dialogrutor

Nar en dialogruta 6ppnas “dockas” den till vanster pa skdrmen. Om en anvandare vill
"avdocka” dialogrutan kan man klicka pa "nal-ikonen” &verst till hoger for att lasa upp
dialogrutan och dra runt rutan fritt. "Nalen” férvandlas sedan till ett "X” som mgjliggér snabb
stangning.

Anvandare kan ocksa snabbt navigera mellan de olika dialogrutorna genom att klicka sig
igenom den vanstra menyn. Genom att géra det stdngs den vanstra menyn snabbt och
o6ppnar aktuella dialogrutor efter behov.

Ovre menyfalt

Programvaran ger tillgadng till menyerna “View” (visa), “Tools” (verktyg), “Image Tools”
(bildverktyg), "DICOM Ultilities” (DICOM-alternativ) och "Help” (hjélp) via det évre menyfaltet.
Se figur 6.4.15. Det 6vre menyfaltet ar dolt som standard och visas genom att klicka pa
pilknappen i det 6vre hégra hornet pa skarmen. Se figur 6.4.16. Pilknappen ar svart eller vit
beroende pa programvarusida/skarmbakgrund. Varje menypost behandlas i detalj pa féljande
sidor.

File Edit View Tools DICOM Utilities

Image Tools Help

~ &2

&Obs! Pilen pekar nedat nar det 6vre menyfaltet &r dolt och pekar
uppat nar det visas.

Menyn View (visa)

Menyn "View” (visa) finns i det 6versta menyfaltet och innehaller undermenyobjekt som visas i
figur 6.4.17 nedan. Alla dessa alternativ behandlas i detalj pa féljande sidor.

[ Tools ImageTools DICOM Utilities Help

Zoom Mode 3 MORMAL (FULL RES.)

Image Averages ADJUST ZOOM
Image Perspective FIT TO SAMPLE
Grid Options v | FTALL

User Window Levels FIT WIDTH
Default Window Level FIT HEIGHT

Default Aspect for Raw Files
Enhanced Image
Sample Viewer

Magnifier Size

* v ¥ ¥ v v v v v w

Review Layout

Ikonen Ater till huvudmeny

Figur 6.4.14
Ikonen Systemavsténgning

6.4.2
Ovre menyfalt

Figur 6.4.15
Ovre menyfalt

Figur 6.4.16
Knappar i 6vre menyfélt

6.4.3
Menyn View (visa)

Figur 6.4.17
Menyn View (visa)

HOLOGIC

FAXITRON CORE ANVANDARMANUAL | HOLOGIC | REVISION 001

6-16



AVSNITT
VISION
programvara

Zoom Mode (zoomlige) 6.4.3 forts.

Normal

Visar den inhamtade bilden i dess ursprungliga format. Det ursprungliga formatet for Faxitron
Core-bilden far plats i bildskdrmens visningsomrade. Anvandaren kan zooma in pa bilden om
sa Onskas. Se Dynamisk justering av zoom i avsnitt 6.4.1.

Adjust Zoom (justera zoom)

Det har alternativet ar gratt och ar inte tillgangligt just nu.

Fit to Sample (anpassa till prov)

Det har alternativet justerar den inhdmtade bilden s& att den bast passar provet inom
bildskdrmsomradet.

Fit All (anpassa till allt)

Det hér alternativet visar hela den inhamtade bilden, oavsett ursprungsformat. Alternativet Full
Resolution (full upplésning) fungerar inte i det har visningslaget.

Fit Width (anpassa till bredd)

Det hér alternativet visar den inhadmtade bilden 6ver hela skarmens tillgangliga bredd.

Fit Height (anpassa till hojd)

Det hér alternativet visar den inhdmtade bilden éver hela skdrmens tillgangliga hdjd.

Image Averages (bildmedelvarden)

Detta alternativ tillater anvandaren att justera antalet bildmedelvdarden som ska tas per
exponering. Tillgangliga alternativ ar 1x, 2x, 4x eller 8x. Standardvarde ar 1x. Om anvandaren
valjer 2, 4 eller 8 bilder kommer programvaran att ta det antal bilder som valts i en rad med ett
enda tryck pa knappen Start och anvanda genomsnittet av dessa bilder till en enda bild.

Image Perspective (bildperspektiv)

Detta alternativ tillater anvandaren att rotera den visade bilden 0, 90, 180 och 270 grader.
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Grid Options (rutnatsalternativ) 6.4.3 forts.
Nar en bild visas, antingen som en inhamtad bild eller en upphdmtad bild fran databasen, kan
anvandaren aktivera ett rutnat. Anvandaren kan ocksa stalla in rutnatets avstand (delning). Se
exempel nedan.
Figur 6.4.18

User Window Levels (anviandardefinierade fonsternivaer)

Detta tillater anvandaren att definiera upp till 3 av anvandaren fordefinierade fonsternivaer (WL).
Valj forst knappen Window Level (fonsterniva) och justera WL till dnskad niva. | menyn "View’
(visa), valj "User Window Levels” (anvandardefinierade fonsternivaer). Valj "Record Current WL’
(registrera aktuell WL) som USER WL #1, #2 eller #3 (Anvandadefinierad fonsterniva #1, #2 eller
#3). Justerad WL kommer att sparas under alternativet som valdes tidigare.

Default Window Levels (standardfonsternivaer)

Anvandaren har tva val av "Default Window Levels” (standardfonsternivaer) (WL). "Optimize
for whole area” (optimera for hela omradet), som justerar WL for hela bilden, eller "Optimize
for sample” (optimera for prov), som justerar WL endast under provomradet. Dessutom finns
det ett alternativ att stélla in "Default Window Levels” (standardfénsternivaer) som anvands for
alla inhamtade bilder som ocksa finns har. Detta stéller in standardfénsternivan baserad pa
bildstatistiken och maste gbras separat for de ej férbattrade och de forbattrade bilderna.

Default Aspect of Raw Files (standardaspekter for RAW-filer)

Verktyget hjalper till att importera/dppna tidigare sparade bildfiler med okanda filattribut eller
bindra bilddata utan nagon rubrikinformation. Eftersom exakt bildstorlek inte ar tillgénglig fran
rubriken pa bilddatafilen, kommer en ndrmast mgjlig anpassad bilddimension att anvandas for
att importera/6ppna sadana bilder, baserat pa att bredden ar storre eller mindre an hojden
(standardaspektinformation).

Enhance Image (forbattra bild) (samma som knappen Enhance
Image (forbattra bild))

Behandlar aktuell patientbild och forbattrar visualiseringen av den vavnad som ligger nara
provets periferi.

Sample Viewer (visning av prov)

Sample View (visning av prov) aktiverar en webbkameravisare for att underlatta
provjusteringen. Det gar inte att Iagga till en webbkamera i Faxitron Core-systemet.

Exempel pé rutnét
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Storlek pa forstoring

Gor att anvandaren kan vélja storlek pa forstoringsverktyget (se menyn Image Tools
(bildverktyg)). Alternativen ar "Small” (liten), "Medium” (medel) och "Large” (stor).

Review Layout (granskningslayout)

Hjalper anvandaren att konfigurera flera bildrutor i granskningslaget (databas) i programmet.
Tillgangliga layout-alternativ ar: ”(1 X 1) Single” ((1 X 1) Enkel), (2 X 1) Double H” ((2 X 1)
Dubbel H), *(1 X 2) Double V” ((1 X 2) Dubbel V), (1 + (2 X 1)) Triple” ((1 + (2 X 1)) Trippel)
och (2 X 2) Quadruple” ((2 X 2) Kvadrupel). Under visning av flera fonster kan anvandaren
klicka pa onskat fonster/bild en gang for att géra det till det aktuella valet, det aktuella valda
fonstret far da en gron ram. Bilderna i databaslistvyn eller databasminiatyrvyn éppnas i det
aktuella valda fonstret nar du dubbelklickar pa det. Anvandaren kan ocksa 6ppna bilderna i
onskade fonsterrutor direkt fran hogerklicksmenyn i de namnda databasvyerna. Nar
hdgerklicksmenyn har aktiverats kan anvandaren valja fran rutorna under OPEN TO-, (0ppnas
till —) som visar tillgangliga rutor att dppna bilden i (vanster, hdger, 6verkant, nederkant etc.).

Menyn Tools (verktyq)

Menyn “Tools” (verktyg) finns i det 6versta menyfaltet i huvudskarmens Ovre vanstra horn.

ImageTDDIs DICOM Utilities  Help
Preferences
Service Mode

Service Tools

Save Reference Files

Advanced Tools 3 AUTO SAVE OMN/OFF »
PROPERTIES EDGE SUPPRESSION »
EDIT  Current Image Record TILE SUPPRESSION »

X-RAY Calibration/Exposure Setup
PRESHOT AEC Exposure Setup

DELETE Current Image Record
ADD  Current Image Record

IMAGE ENHANCEMENT Setup
CAPTURE Screen Shot JPG/BMP Login Utility
Save/Store current image 3 Cylic Automated Acquisitions
Print current image 3 OTHER ADVANCED User Tools 3
Installningar

Menyn “Preferences” (alternativ) Oppnar ett konfigurationshanteringsverktyg som kan
anvandas for att andra olika alternativ eller parametrar.

A Obs! Verktygsalternativet “Preferences” (alternativ) ar l6senordsskyddat och bér endast
anvandas av en auktoriserad servicerepresentant fran Hologic.

@ Obs! Att &ndra konfigurationsparametrar utan tillracklig kunskap eller behérighet kan
orsaka dalig bildkvalitet, systemskador och systemfel.
Service Mode (servicelage)
"Service Mode” (servicelage) ar l6senordsskyddat och aktiveras av Hologic-auktoriserade
tekniker for felsékningsandamal.
Service Tools (serviceverktyg)

"Serviceverktyg” (serviceverktyg) ar normalt gratt. Det aktiveras bara nar systemet ar i
"Service Mode” (servicelage).

6.4.3 forts.

6.4.4
Menyn Tools
(verktyg)

Figur 6.4.19

Menyn Tools (verktyg)
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Save Reference Files (spara referensfiler)

"Save Reference Files” (spara referensfiler) ar normalt gratt. Det aktiveras bara nar systemet
ar i "Service Mode” (servicelage).

Alternativ for Advanced Tools (avancerade verktyg)

"Advanced Tools” (avancerade verktyg) erbjuder olika alternativ for att konfigurera aspekter av
programvaran, t.ex. efterbehandling och konfigurationsalternativ.

Auto Save On/Off (autospara pa/av)

Nar "Auto save” (autospara) ar "pa”, sparas alla efterféljande inhamtade bilder till databasen.
Filerna skrivs till en datakatalog som har definierats i konfigurationsfilen.

X-Ray Calibration/Exposure Set-up
(rontgenkalibrering/exponeringsinstallning)

Detta finns under Advanced Tools (avancerade verktyg). "X-Ray Calibration/Exposure Set-up”
(réntgenkalibrering/exponeringsinstalining)  hjalper anvandaren att bestdmma ratt
exponeringstid for en vald kV-installning for basta bildkvalitet. Se avsnitt 6.2.0 och 6.2.4 for en
mer detaljerad beskrivning.

Preshot AEC Exposure Setup (installning av AEC for testbild)

Faxitron Core-systemet anvander automatisk exponeringskontroll (AEC) fér att ge basta
mojliga bildkvalitet med ett enda tryck pa knappen Start X-Ray (starta rontgenstraining).
Programvaran anvander en Preshot (testbild), en testexponering for att berdkna optimala
exponeringsinstallningar for kV och tid. Preshot (testbild) &r en kort rontgenexponering,
vanligtvis 2—3 sekunder. Programvaran analyserar resultaten for att bestdmma kV och tid som
kravs for att ge basta bildkvalitet. Preshot AEC Exposure (instéllning av automatisk
exponeringskontroll for testbild) ar konfigurerad fran fabriken och ar aktiverad som standard.

"Preshot AEC Exposure Setup” (installning av automatisk exponeringskontroll for testbild) gor
det mojligt for anvandaren att justera systemet for sarskilda avbildningskrav eller kompensera
for aldrande av systemet.

For att komma till dialogrutan "Preshot AEC Exposure Setup” (instillning av automatisk
exponeringskontroll for testbild), ga till det 6vre menyfaltet, valj "Tools”, (verktyg), "Advanced
Tools” (avancerade verktyg) och sedan "PRESHOT AEC Exposure Setup” (instalining av
automatisk exponeringskontroll for testbild). Se figur 6.4.19. Dialogrutan Preshot AEC Settings
(instéllning av automatisk exponeringskontroll for testbild) 6ppnas som visas i bild 6.4.20.

6.4.4 forts.

HOLOGIC

FAXITRON CORE ANVANDARMANUAL | HOLOGIC | REVISION 001

6-20



AVSNITT

VISION
programvara
Ange varden for PRESHOT AEC i fonstret till hoger. 6.4.4 forts.
Instéliningarna  som  visas [EEnnccc =] ]
aterspeglar en exponering pa [, Figur 6.4.20

23 kV och 2 sekunder, med
en malintensitet pa 8 000 ADU
for instalining av automatisk
exponeringskontroll for
testbild. Anvandare kan bara
ange parametrar for forbild
nar DYNAMIC METHOD
(dynamisk metod) (i sektionen
PRESHOT ANALYSYS
METHOD (analysmetod fér
forbild)) &r markerat. Val av
STATIC METHOD (statisk
metod) kommer att anvanda
fordefinierade Hologic-
parametrar. Dessutom har
anvandaren mdjlighet att valja
installningar fér kV  och
exponeringstid fran avsnittet
EXPOSURE TUNING
METHOD (instéllningsmetod
for exponering).

For mer exakta bilder kan
anvandaren ange tjocklek for
SOFT TISSUE (mjukvavnad)
(provet) och TARGET
INTENSITY (malintensitet) i
ADU:er.

PRESHOT - AEC ON/OFF PRESHOT ANALYSIS METHOD

D¥YNAMIC METHOD

&+ [Acquine Preshot Image Before Every Image, Analvze and
Tune Settings)

¢~ STATICMETHOD
[&nalyze the Current, Loaded Image. Tune Settings]

I TURM ON PRESHOT - 4EC

DMAMIC PRESHOT PREFEREMNCES
PRESHOT kY DESIRED [kV]

PRESHOT TIME DESIRED [s]

230
200

PRESHOT COMEINATION |[‘I]NDNE,DISD’-\HD PRESHOT, SHOW AEC SHOT ALOME j

210
137
7A03.0 v

EXPOSURE TUNING METHOD
& AUTOKY /AUTOTIME € AUTO kY / FIXED TIME

370 20.0

THICKMESS/BEAM HARDENING /OVERBLIRN

[ AUTODETECT SAMPLE THICKNESS
FROM PRESHOT/PRELOADED IMAGE

7 FIXED k¥ # AUTO TIME

¥ ENABLE OVEREURM PROTECTION

ENTER SOFT TISSUE EQUIVALENT = * Preshot and AEC shat are
SAMPLE +TR&Y THICKNESS [0] 0.00"=0.00cm assumed to have similar
sample+tiay thicknesses
TARGET INTENSITY

ENTER DESIRED MEAN
INTENSITY UNDER SAMPLE  [ADU]

* GENERAL RECOMMENDATION: Use
E0-90% of Mean Flat Field Value For
Satisfactoy Results

T

@ Obs! Vardena som visas
ligger inom det typiska
intervallet fér ett Faxitron E
Core-system men de kan variera.

For laget AUTOMATIC EXPOSURE CONTROL (automatisk exponeringskontroll), tryck pa
knappen Start (start) i Vision-programvaran (eller pa kontrollpanelen). Vision-programvaran
kommer att ta en testbild (en kort forexponering med lag dos) av provet fér att skapa ett
intresseomrade (ROI) och for att erhalla exponeringsparametrar for optimal bildexponering.

ACCEPT CAMCEL

Login Utility (inloggningsverktyg)

Login Utility (inloggningsverktyg) ligger under menyn "Advanced Tools” (avancerade verktyg)
och gor det mgjligt for anvandaren att konfigurera och aktivera I6senordsverifiering for Vision-
programvaran. Aktivering av denna funktion &ar valfri pa Faxitron Core-systemet. Om
anvandaren  aktiverar |6senords-
verifiering uppmanas man att ange
I6senordet varje gang programmet
o6ppnas. Programmet stangs om inte
ratt I6senord anges.

Login Utilty

Current Password:

NEW FASSWORD |
CHANGE
PASSWORD,  REENTER NEW
PASSWORD |

AUTHENTICATE
OPTION:

¥ Enforce User Authertication on Software Startups

Apply Changes

Preshot AEC Exposure Setup
(instélining av AEC for testbild)

Figur 6.4.21
Login Utility (inloggningsverktyg)
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Properties (egenskaper)
"Properties” (egenskaper) gémmer eller visar bildinformationsfonstret. Se figur 6.3.9.
Edit Current Image Record (redigera aktuell bildinformation)

Anvands inte for narvarande.

Delete Current Image Record (radera aktuell bildinformation)

Raderar den aktuella bilden fran filkatalogen som anges i konfigurationsfilen.

Add Current Image Record (lagg till aktuell bildinformation)

Lagger till den aktuella bilden i filkatalogen som anges i konfigurationsfilen.

Capture Screen Shot JPG/BMP (ta skarmdump JPG/BMP)
Genom att vélja detta menyalternativ kan anvéndaren ta en skdrmdump av det aktiva fonstret
som visas. Anvandaren kan ange ett filnamn och valja mellan bildformaten JPG och BMP.

Save/Store Current Image (spara/lagra aktuell bild)

Anvandaren kan "bladdra” till den katalog eller filmapp som bilden ska sparas i. Ett filnamn
maste anges i det angivna faltet. Anvandaren kan spara bilden som filtypen BMP, JPEG, TIF,
RAW Data eller DICOM. | avsnittet "DICOM-funktioner” finns information om hur du sparar
filen i ett DICOM-format.

Print Current Image (skriv ut aktuell bild)

Skriver ut aktuell bild pa Windows-skrivaren.

Image Tools (bildverktyq)

Foljande funktioner ar tillgangliga for att redigera den nytagna eller hamtade bilden genom att
klicka pa menyn “Image Tools” (bildverktyg). Se figur 6.4.22. Alternativen i undermenyn
aktiveras eller 6ppnas med ett enda musklick pa onskat DICOM Utilities

alternativ. Image Tools

Original Contrast
Invert

Magnifier
Enhance

ROI Contrast

ROI Window Level
Ruler

ROI Statistics

ROI Histogram
ROI Profile

Line Profile

6.4.4 forts.

6.4.5
Image Tools
(bildverktyg)

Figur 6.4.22
Menyn Image Tools (bildverktyg)
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Originalkontrast

"Original Contrast” (originalkontrast) aterstaller bildens kontrastnivaer. Detta har samma
funktion som knappen Original Contrast (originalkontrast) i verktyget for fonsterniva och
kontrast. See avsnitt 6.4.1 och figur 6.4.3.

Invert (invertera)

“Invert” (invertera) gor att den visade bilden blir inverterad eller omvand. Om bilden inverteras
vands transparensen: det som ar svart blir vitt och det som ar vitt blir svart. Gratoner blir
motsvarande inverterade gratoner. Klicka pa “Invert” (invertera) igen for att stdnga av
funktionen. Har samma funktion som knappen Invert (invertera). Se avsnitt 6.4.1 och figurer
6.4.3 och 6.4.4.

Magnify (forstora)

"Magnify” (forstora) tillater anvandaren att forstora ett intresseomrade. Anvand
forstoringsfunktionen genom att placera muspekaren éver onskat omrade som ska forstoras
och klicka pa vanster musknapp. Intresseomradet kommer att férstoras. Klicka pa "Magnify”
(forstora) igen for att stdnga av funktionen. Se figur 6.4.23. Storleken pa det forstorade
omradet kan justeras av anvandaren. Se undermenyn “Magnifier Size” (forstoringsstorlek) i
avsnitt 6.4.3.

Edge Enhance (kantforbattring)

"Edge Enhance” (kantférbattring) skapar tydligare kanter pa omraden med kontrastskillnad.
"Edge Enhance” (kantférbattring) kan forstarka bruset i bilderna i allmanhet. Om du valjer
menyalternativet igen stangs "Edge Enhance” (kantforbattring) av. Om du klickar pa "Original
Contrast” (originalkontrast) aterstalls ocksa bilden till sitt ursprungliga tillstand. Observera att
detta ar en annan funktion an funktionen Enhance Image (forbattra bild) i avsnitten 6.4.1 och
6.4.3.

ROI Contrast (ROIl-kontrast)

"ROI Contrast” (ROIl-kontrast) kommer att optimera kontrastnivderna inom ett
anvandardefinierat intresseomrade (ROI). Nar du har valt RO/ Contrast” (ROIl-kontrast)
klickar du och haller ned vanster musknapp vid startpunkten fér 6nskad ROI, drar musen och
slapper musknappen vid 6nskad slutpunkt for ROI. Kontrasten anpassas automatiskt till de
basta nivaerna for aktuellt ROI.

ROI Window Level (ROI fonsterniva)

Funktionen "ROI Window Level” (ROl fonsterniva) ar inte tillgénglig i den aktuella versionen av
Vision-programvaran.

6.4.5 forts.

Figur 6.4.23
Magnify (férstora)
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Ruler (linjal) 6.4.5 forts.
Med "Ruler” (linjal) kan anvandaren mata avstandet mellan tva punkter i den visade bilden.
Langdmatningar gors i millimeter (mm). Nar du har valt "Ruler” (linjal) klickar du och haller ned
vanster musknapp vid startpunkten for matningen, drar musen och slapper musknappen vid
onskad slutpunkt fér matningen. Linjalen visas som en rdd linje pa bilden.

. . . . Figur 6.4.24
Matningen (i mm) visas vid slutet Ruler (linjal)
av linjalen. Linjalen forblir aktiv
tills anvandaren valjer ett annat
bildverktyg eller tills en annan
atgard utfors. Se figur 6.4.24.

Klicka pa "Ruler” (linjal) igen for
att stdnga av funktionen.
Tips: For att fa en perfekt vagrat
eller lodrat linjal i exakt 45
graders vinkel, tryck ned SKIFT-
tangenten (pa tangentbordet)
och hall samtidigt ned vanster
musknapp och dra.

ROI Statistics (ROI-statistik)
"ROI Statistics” (ROI-statistik) visar en dialogruta med bildstatistik. Klicka och hall ner vanster
musknapp 6ver huvudbildens intresseomrade (ROIl), dra markdren for att vélja omrade och
slapp sedan musknappen. Statistisk information for det valda omradet visas pa vanster sida i
dialogrutan och for hela bilden till hdger i rutan. Statistiken som visas ar: start- och slutpunkter
for ROIl, Minimum (minimum), Maximum (maximum) och Mean (genomsnittliga)
intensitetsvarden samt Standard Deviation (standardavvikelse) (STD). For att stdnga rutan for
statistikinformation klickar du pa knappen Close (stédng). Se figur 6.4.25. Klicka pa "ROI
Statistics” (ROIl-statistik) igen for att stdnga av funktionen.

Figur 6.4.25

ROI Statistics (ROI-statistik)

Selected Region Whole Image

[Top.Left)=(589.1333] [Top.Left)=[0.0]
[B cttorn, Right]=(1183.2558) [Baottorn.Right)=(3072,3838)

Miirnirn: 516 Minirnurm: 523

b airnurn: 7537 M awirnuirn: 14042
Mean: 562000 Mear: 3606, 26
5TD: 955.60 STC:4026.28

|
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ROI Histogram (ROI-histogram) 6.4.5 forts.
“ROI Histogram” (ROI-histogram) skapar ett histogram for ett anvandardefinierat ROI. Nar
du har valt menyalternativet placerar du muspekaren i den visade bilden, héller ned vanster
musknapp och drar markéren for att géra dnskat ROIl-val. Slapp musknappen. Histogram
for valt ROI visas. Se figur 6.4.26.
Den svarta kurvan ar histogrammet for det valda omradet. Den blda kurvan ar
histogrammet fér hela bilden. Bada kurvorna ar normaliserade mot det maximala
pixelvardet for det valda intresseomradet. Klicka pa "ROI Histogram” (ROI-histogram) igen
for att stdnga av funktionen.
Figur 6.4.26
Histogram ROl Histogram (ROI-
histogram)
100.00
90.00
E"v: 80.00
% 70.00
5 60.00
£ 50.00
2 40.00
E 30.00
ET; 20.00
10.00
GOG:!
\ntQI"];t\ Level
ROI Profile (ROI-profil)
"ROI Profile” (ROIl-profil) skapar en profil for ett anvandardefinierat ROIl. Nar du har valt
menyalternativet placerar du markdren i den visade bilden. Hall ned vanster musknapp och
flytta markdren Gver bilden for att rita en anvandardefinierad ruta runt énskat ROI. Nar du
slapper vanster musknapp visas en profil som visar det individuella pixelvardet for det
definierade ROI. Se figur 6.4.27. Som standard &r medelvardesberakningens riktning for
valt ROI den korta axeln. Axeln kan vaxlas fram och tillbaka genom att valja knappen
SWITCH, HOR<->VERT (véaxla horisontal/vertikal). Klicka pa "RO! Profile” (ROI-profil) igen
for att stanga av funktionen.
Figur 6.4.27
ROI Profile (ROI-profil)

Horizontal Region Profile
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Line Profile (linjeprofil)

“Line Profile” (linjeprofil) visar en profil fér en anvandardefinierad linje. Nar du har valt "Line
Profile” (linjeprofil) placerar du markéren i den visade bilden. Hall ned vanster musknapp
och flytta markoren Over bilden for att rita en anvandardefinierad linje. Nar du slapper
vanster musknapp visas en profil som visar det individuella pixelvardet for den definierade
linjen. Se figur 6.4.28. Som standard ar den forsta valda punkten alltid den vanstra delen
(ndra borjan) av plotten (d.v.s. grafens horisontella axel kan ha 6kande eller sjunkande
pixelindex (i,j), beroende pa de valda start-/slutpunkterna). Klicka pa ’Line Profile”
(linjeprofil) igen for att stdnga av funktionen.

Graph Dialog

' Line Profile

7500.00

6800.00
6100.00
5400.00
= 4700.00
5 4000.00
= 3300.00
2600.00
1900.00
1200.00
o o o o (=] (=] (=] o (=] o o
- o~ (o] < w0 P~ [+2] o o~
Index on the Line From Point {2235,861) To (3362,858)
saveasTar|  PANT | [ ciose
. Y
Inbyggd fonsterniva

Vision-programvaran levereras med en “inbyggd” fonsternivafunktion. Det finns ingen
knapp eller menyalternativ for att valja funktionen. Fonsternivafunktionen aktiveras
automatiskt nar en bild inhdmtas eller hamtas upp fran databasen for granskning.
Funktionen ger anvandaren mojlighet att justera bildkontrasten och ljusstyrkan med
musen/markéren.

Klicka och hall ned vanster musknapp 6éver den visade bilden och flytta markdren uppat och
nedat for ljusstyrka/morkernivaer. Eller flytta markoren at vanster eller hoger for lag/hdg
kontrast. Flytta markdren tills bilden har énskade nivaer.

6.4.5 forts.

Figur 6.4.28
Line Profile (linjeprofil)
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Genom att trycka pa knappen som visas i figur 6.5.1, langst ner i fonstret for 6.5.0
bildinhamtning, visas det aktuella miniatyrfaltet for patientbilder. Se figur 6.5.2.

Visningsverktyg
for aktuella
patientbilder
AN Figur 6.5.1

BROWSER

Ikon fér Visningsverktyg for
aktuella patientbilder

Figur 6.5.2
Visningsverktyg for aktuella
patientbilder

OPEN DATABASE

= g Knappen Open Database
(6ppna databas)
Miniatyrfaltet visar procedurdatum for varje enskild bildserie i orange text langst upp.

Den aktuella bilden som visas i fonstret for bildinhamtning markeras med grént.

Miniatyrfaltet stoder dra- och slappfunktion for att placera bilder pa visningsskarmen eller i
granskningsfonster efter behov.

Dessutom kan anvandaren med ett enda klick valja flera bilder och sedan vélja mellan olika
alternativ for att spara bilderna pa en USB-enhet, skicka bilderna till PACS eller radera
bilderna. Valda bilder &r markerade med orange.

Det finns pilar till vanster och till héger. Om manga bilder tas kan anvandaren ga igenom de
tagna bilderna, sorterade efter datum, genom att trycka pa vanster-/hégerpilarna.

Det finns aven ett tillgangligt alternativ att Open the Database (6ppna databas) (se
figur 6.5.3), som leder till granskningslaget. Samma knapp motsvarar att trycka pa Review
Mode (granskningslage) fran huvudmenyn. Se figurer 6.0.1 och 6.6.1.
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Man kan ga till granskningslaget genom att klicka pa knappen Review (granska) pa 6.6.0
huvudmenysidan, figur 6.6.1 och 6.0.1, eller knappen Open Database Datab
(6ppna databas) i det aktuella bildvisningsverktyget. Se figur 6.5.3 ovan. @ atabas
Om du klickar p& nagon av dessa knappar 6ppnas databasen som visas Figur 6.6.1
i figur 6.6.2. Systemet ar i vantelage i granskningslaget. ) Ikon for granskningslége som
Review visas pa huvudmenyn
Databasen bestar i princip av tre delar eller underfénster. Delen Patient List Table
(patientlistatabell) l1angst upp, delen Procedure List Table (procedurlistatabell) i mitten och
delen Thumbnail List/Viewer (bildminiatyrlista/visning) langst ned.
CLOSE DATABASE ADDITIONAL OPTIONS Figur 6'6.2
i - - Bilddatabas

2019/03/27 10:44:31 1930/03/03

2019/03/27 10:43:06 1920/03/27

Procedure ID &

P201903271... 946130 2019/03/27 10...

120180327104306.DCM

P20190327 104029
2019/03/27 10:43:06 Wednesday

120180327104230.0CM

P20190327 104029
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Tabellen listar arbeten i en uppifran-och-ner-hierarki som indikeras av pilen:

Patient List--->Procedure List--->Image Thumbnail List/Viewer (Patientlista--->Procedurlista--->
Bildminiatyrlista/visare).

Nar ett patientfalt valjs, blir procedurfénstret aktivt. Procedurfonstret visar en lista éver alla
procedurer som utférts under den valda patienten. Dessutom visas alla bilder som motsvarar
patienten langst ner till hoger.

Nar en procedur ar vald, filtreras bildminiatyrlistan/visaren for att bara visa bilderna som motsvarar
den valda proceduren. Flera procedurer kan valjas genom att halla ner Skift-tangenten och
vansterklicka pa varje procedur. Alla bilder for de valda procedurerna kommer att visas.

Databasens sortering kan justeras genom att klicka pa de dversta falten sasom Patient-ID och
Efternamn for att sortera pa dessa. Nar man klickar pa musen over ett av databasfalten visas en
liten pilindikator i faltet. Genom att anvanda vanster musknapp och vélja faltet igen andras pilen
fran stigande till fallande eller tvartom. Listan sorteras automatiskt efter det valda faltet.

Rullningslister finns i databasen for att mojliggéra enkel navigering.

Miniatyrlistan/visaren gor det mojligt for en anvandare att klicka pa symbolen "+ for att
automatiskt lagga till bilden i ett granskningsfonster. Man kan lagga till upp till fyra bilder i
granskningsfonstren. Granskningsfonstren justeras automatiskt sa att de inrymmer de fyra
bilderna.

Alla alternativ fran visningsverktyget for aktuella patientbilder (se figur 6.5.2) finns ocksa
langst upp i databasen. Ytterligare alternativ beskrivs &ven i avsnitt 6.6.1.

Viktigt att tdnka pa: "Miniatyrbilderna” (.PNG) &r separata filer, inte samma som filerna med
faktiska bilddata (DCM, DAT, DMM, RAW). De har samma filnamn som bildfilen, men de har
filtillagget .PNG. Det ar mojligt att ha en bildfil utan att ha en "miniatyrbild”. | det fallet kommer
Vision att forsoka skapa en miniatyrbild automatiskt for att bilden ska laddas in i databasen.
Men om detta inte lyckas visas inte bilden.

Save Image(s) (spara bild(er))

Knappen Save Image(s) (spara bild(er)) ar tillganglig nar en post fran bildtabellen eller
miniatyrlistan ar vald, eller genom de aktuella patientbilderna, annars &r den inaktiverad. Den
valda bilden kan sparas i foljande vanliga 8-bitars bildformat: JPEG, BMP, TIFF och RAW.
Den kan ocksa sparas i 16-bitars TIFF-format.

Fonsternivan for den sparade bilden ar standardfonsternivan. Om anvandaren vill att
fonsternivan justeras, bor han/hon ladda bilden till bildvisaren och skriva ut darifran istallet for
att skriva ut frdn databasdialogrutan.

Send Image(s) to PACS (skicka bild(er) till PACS)

Denna funktion skickar bilderna till en forkonfigurerad DICOM PACS-server. | avsnitt 6.7.0
finns mer information.

Funktioner och verktyqg i databasmenyn

Det finns funktioner for att navigera, stka i databasen och

redigera, radera och lagga till poster i databasen. Dessa ADDITIONAL OPTIONS
funktioner forklaras genom databasens menyalternativ. De

nas med knappen pa den o&versta nivan Additional Open

Options (ytterligare alternativ) i databasen. Print

View
Search
Tools

Close Database

6.6.0 forts.

6.6.1

Database Additional
Options (ytterligare
databasalternativ)

Figur 6.6.3
Menyn Additional Options
(ytterligare alternativ)
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Menyn Open (6ppna) 6.6.1 forts.
Menyn “Open” (6ppna) har bara ett alternativ "Open Image from File” (6ppna bild fran fil) som
Oppnar en Windows-dialogruta och later anvandaren navigera till och éppna bildfiler som
finns pa lokala eller natverksanslutna enheter.
Menyn Print (skriv ut)
Menyn “DB-Print” (skriv ut databas) erbjuder funktioner for utskrift av bild/procedur/patient. Se
Figur 6.6.4

Open
Print Image(s) to DCM Printer View

Search

Tools

Close Database

Print Image to Local Printer (skriv ut bild pa lokal skrivare)

Print Image to Local Printer (skriv ut bild pa lokal skrivare) ar tillganglig nar posten fran
bildtabellen eller miniatyrlistan ar vald, annars ar den inaktiverad. Den valda bilden skrivs ut
med Windows-systemets lokala standardskrivare.

Fonsternivan for den utskrivna bilden ar standardfdnsternivan. Det rekommenderas att
anvandare inte skriver ut fran den har menyn, savida de inte ar néjda med de utskrifter som ar
installda pa standardfénsternivaerna beréaknade av programmet. Anvandaren kan forst ladda in
bilden i fonstret Image View (bildvisning) (granska) och sedan justera bilden till dnskade
fonsternivaer. Nar du &r ndjd med fonsternivan kan du sedan initiera utskrift fran menyn i
bildvisningsfonstret. En dialogruta med formatalternativ erbjuder val mellan utskriftsformat.

Print Image(s) to DCM Printer (skriv ut bild(er) pa DICOM-
skrivare)

Denna funktion skickar bilden/bilderna till en férkonfigurerad DICOM-skrivare.

Menyn View (visa)

Menyn "View” (visa) ger anvandaren ett antal alternativ som paverkar databasvisningen. Se

figur 6.6.5.
ADDITIONAL OPTIONS

Open
Print
Show All DB Entries
Refresh DB Entries Search
Browse Data Dir. (No DB) Tools
Browse Any Dir. (No DB)

Close Database

Show All DB Entries (visa alla databasposter)

Las in patienttabellen fran databasfilen. Alla nya &ndringar eller tillagg till databasen kommer
att tillampas pa tabellen. Detta val raderar ocksa alla aktiva sokfilter som kan ha anvénts pa
tabellerna. Sokfilter forklaras i detalj under amnet sékning i databas nedan.

Refresh DB Entries (uppdatera databasposter)

Uppdaterar patienttabellen, men behaller alla befintliga sokfilter som har anvants.

Menyn Database Print (databas,
skriv ut)

Figur 6.6.5
Menyn Database View
(databasvisning)
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Browse Data Directory (No DB) (bladdra i datakatalogen (ingen
databas))

Visar alla miniatyrbilder i datakatalogen som har skapats av konfigurationsfilen. Dessa filer
visas i bildminiatyrvisningen. De &r inte kopplade till databasen eller tabellistor. Verktyget ar
anvandbart for att granska ej sparade bilder eller felsbka databasproblem med bilder i den
aktuella datakatalogen.

Browse Any Directory (No DB) (bladdra i valfri katalog (ingen
databas))

Tilldter anvandare att bladdra i valfri filkatalog. Dessa filer visas i bildminiatyrvisningen. De ar
inte kopplade till databasen eller tabellistor. Verktyget ar anvandbart for att granska en
bildkatalog som aldrig sparades i databasen eller nar databasposter ar skadade.

Menyn Search (sok)

Databasens verktyg for “Search” (s6k) se figur 6.6.6, erbjuder detaljerade sdkningar eller
databasfiltrering. Om du valjer menyn “DB-Search” (databassokning) kan du utféra en
detaljerad och specifik s6kning. Nar sokkriterierna anges och aktiveras i dialogrutan for
sokning, se figur 6.6.7, anvands sokfiltret pa alla listtabeller i dialogrutan Image Database
(bilddatabas). Det aktiverade sokkriteriet kallas Search Filter (sOkfilter) och detta filter forblir
aktivt tills anvandaren valjer "Stop Search” (stoppa sokning) fran menyn “DB-Search”
(databassokning) eller “Show all DB Entries” (visa alla databasposter) fran menyn "DB-View”
(visa databas). Det aktiva Search Filter (sokfiltret) visas alltid i bildtexten for dialogrutan
Image Database (bilddatabas).

ADDITIONAL OPTIONS

Open
Print
View

Start Search 1
Stop Search Tools
Close Database

Start Search (starta sokning)

“Start Search” (starta s6kning) éppnar dialogrutan fér s6kning i databasen som gor det mgjligt
for anvandaren att applicera ett aktivt SEARCH FILTER (sokfilter) pa databasen. Nar
dialogrutan for sokning i databasen Oppnas, stdngs databassidan och programvaran gar
tillbaka till sidan Bildinhamtning. Databassidan 6ppnas automatiskt igen efter att dialogrutan
for sdkning i databasen har stangts.

SEARCH BY: Enter ACCESSION NUMBER
| [Accessiontumber] ﬂ |

CLICK -0K--TO ACTIMATE SEARCH FILTER OM THE DATABASE

oK | Cancel I

Rullgardinsmenyer tillhandahaller en lista ver sokkategorier. Valj en sékkategori och skriv in
onskad sOkparameter for att starta sékningen. Valj "Start” (start) for att initiera sékningen. Om
kategorin kan ha mer an en enskild post kommer alla poster for den kategorin att visas.

Stop Search (stoppa so6kning)

“Stop Search” (stoppa sokning) inaktiverar alla aktiva sokfilter, rensar alla listtabeller och
laddar ater in listan ver alla patienter till tabellen med patientlistor.

6.6.1 forts.

Figur 6.6.6
Menyn Database Search
(databassékning)

Figur 6.6.7
Starta en Database Search
(databassékning)
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Menyn Tools (verktyg) 6.6.1 forts.
Menyn "DB-Tools” (databasverktyg) har funktioner for bilder/procedurer/patienter samt vissa
anvandbara funktioner for att reparera eller omformatera databasen.
Figur 6.6.8
Menyn Database Tools
(databasverktyg)

Open

Print
View
Search

Edit Image Record

Add Record to DB o Do

Import Records in DIR to DB
Reformat All DB

Edit Image Record (redigera bildinformation)

Funktionen "Edit Image Record” (redigera bildinformation) &r for narvarande inte tillganglig i
Vision-programvaran.

Add Record to DB (lagg till information i databasen)

Tillgangligt nar posten fran bildtabellen eller miniatyrlistan ar vald, annars ar den inaktiverad.
Detta ar sarskilt anvandbart nar man bladdrar i en katalog utan att databasen har poster
tillgangliga for bilder i den katalogen. Anvandaren kan valja en enstaka bild fran miniatyrlistan
och lagga till poster med den bilden i databasen. Om databasposten redan finns for den valda
bilden kommer den inte att géra nagon skada, den kan bara uppdatera databasen gallande
var bildfilen for narvarande finns, d.v.s. fil/mappnamn.

Import Records in DIR to DB (importera information i katalog till
databas)

Det har verktyget hjalper till att bladdra och vélja en mapp och sedan fylla i databasen med
alla motsvarande poster for alla bildfiler under den valda katalogen (inklusive underkataloger).
Bildformaten kan vara DCM, DAT, DMM och RAW. Om miniatyrbilder av bilder saknas
genererar detta verktyg ocksa BMP-miniatyrer i samma katalog.

Reformat All DB (omformatera allt i databasen)

Verktyget "Reformat All DB” (omformatera allt i databasen) hjalper till att omformatera falt
med datum [AAAA/MM/DD], Datum/Tid [AAAA/MM/DD TT:MM:SS] i tabeller, och lagger dven
till versaler for poster i vissa andra falt. Det ar ett anvandbart verktyg nar en del aldre
databasfiler importeras och Oppnas for forsta gangen, eller nar anvandaren andrar
databasposter manuellt med MS Access.

Ytterligare information om databasen

o Mojligheten att lamna databasen och stanna kvar i laget Review (granskning) finns under
Additional Options (ytterligare alternativ).

¢ Den 6vre vanstra knappen anpassar sig for att ta anvandaren Back to Acquisition (tillbaka
till bildinhamtning) Back to the Main Menu (tillbaka till huvudmenyn) eller &ndras till
knappen Close Database (stdng databas), beroende pa det arbetsfléde som anvands for
att dppna databasskdarmen samt vad som ar mest lampligt.
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Redigera eller radera patientinformation i databasen 6.6.1 forts.
Anvandaren kan redigera eller radera patientinformation i databasen. Hogerklicka pa
patientens post i databasens 6vre del for att 6ppna en dialogruta. Se figur 6.6.9.
: . Figur 6.6.9
ID6758  DOE 2019/03/2 Dialogruta Edit/Delete
1D56 DOE 2019/03/7] Pationt Mare: - - (redigera/radera) (VénStEI’)
pleirgl el Edit Patient Information ' 1 Patient ID: ) Figur 6.6.10
Delete Patient Information S Patient lnformation

1920/03/23

4

Om du klickar pa “Edit Patient Information’
(redigera patientinformation) 6éppnas dialogrutan
"Patient Information” (patientinformation). Se
figur 6.6.10. Klicka pa Cancel (avbryt) for att
aterga till databasen utan att gora eller spara <
andringar. Om du klickar p4 Save Changes
(spara andringar) 6ppnas en dialogruta for bekraftelse. Klicka pa Yes (ja) for att bekrafta och
fortsatta. Andringarna sparas och anvandaren returneras till databasen. No (nej) annullerar
andringarna och atergar till databasen. Cancel (avbryt) kommer att leda tillbaka anvéndaren
till dialogrutan "Patient Information” (patientinformation).

Save Changes >

/¥ Obs! Om systemet har ett startiésenord aktiverat (se Login Utility (inloggningsverktyg) i
avsnitt 6.4.4 och figur 6.4.21), kommer samma |6senord att begaras nar du férséker “Delete
Patient Information” (radera patientinformation) i databasen.

DICOM-standard

Vad ar DICOM-standard?

Standarden Digital Imaging and Communications in Medicine, DICOM (Digital bildbehandling
och kommunikation inom medicin) ar en serie protokoll som anvands av medicinsk utrustning
och programvara for géra data kompatibla och utbytbara med annan medicinsk utrustning
eller programvara.

Nar en fil sparas i ett DICOM-format skapas en fil som innehaller relevant information om
patientdata, avbildningsutrustning, maskinvarudata och bilddata, allt i en enda fil. Dessutom
innehaller den sparade filen specifika egenskaper som identifierar den som en DICOM-standardfil
for dator och programvara. Nar en programapplikation kénner igen filen som en DICOM-standardfil
kan den initiera en DICOM-lasare och extrahera data pa ratt satt, oavsett filens ursprung.

En fil skapad med DICOM-protokollet har féljande struktur:

Preamhble Header

Prefix

Data Element

Data Element

Data Elernent

Data Elernent Data Set

Data Elernent

Data Elernent

Inledningen bestar av 128 byte, alla vanligtvis instéllda pa 00H savida den inte anvands av en
Application Profile (applikationsprofil) eller en specifik implementering; prefixet bestar av
4 byte som utgor teckenstrangen "DICM” kodad som stora tecken i ISO 8859 GO Character
Repertoire; och dataelementen ar godtyckligt stora (eller sma) och innehaller informationen.

(patientinformation) (héger)

6.7.0

DICOM-funktioner

Figur 6.7.1
DICOM protokollstruktur
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Modalitet 6.7.0 forts.

DICOM-filinstéllningarna for modalitet 6ppnas fran det 6vre menyfaltet genom att valja
"DICOM Utilities” (DICOM-verktyg), och sedan “DICOM Modality Setup” (instalining av

DICOM-modalitet).
Help Figur 6.2

DICOM MODALITY Setup Meny DICOM Utities (DICOM-

verktyg)
DUMP DICOM Header

DICOM-lagringstyp, antingen representation eller bearbetning, kan valjas. Samma dialogruta gor
det mgjligt att valja DICOM-bildmodalitet, antingen Digital X-Ray (digital rontgen) eller Digital X-
Ray Mammography (digital rontgenmammografi). Transfer Syntax (6verféringssyntax) och Value
Representation (varderepresentation) &r inte anvandardefinierbara. De &r alltid META HEADER
PRESENT, LITTLE_ENDIAN och VR_IMPLICIT.

Figur 6.7.3

DICOM Modality Setup
(instéllning av DICOM-modalitet)
Standardinstéliningar visas

Ebicom il T e

DICOM Storage Type alue Reprezentation

{* Storage For Presentation * |mplicit

" Storage For Processing " Enplicit*

DICOM Image Modality Transfer Syntax

f« Digital }-rap Image [General] & Litde Endian

" Digital ¥-ray Mammography Image " Big Endian®

[¥] IMPLICITR and LITTLE-EMDIAN syntax is recommended. Other options may
not be fully compatible with third party software or DICOM services. IMPLICIT R
and BIG-EMDIAN cannot be simultaneously selected.

Default DICOM Servers
STORET |

STORE 2 |
¥ Enable Single-Click Auto Store

PRINT |
¥ Enable Single-Click Auto Print

MwL |

v Enable Auta Search When Connecting to MWL Server
¥ Enable Single-Click Auta ML Connection

[ Autocloze dialog after 5 seconds of succeszsful bransfer/printing.

Click DICOM Servers button to add, configure
DICOM Servers... | o delete DICOM servers.
u]4 | Cancel

A% Obs! Nar DICOM-modaliteter har valts forblir de aktiva aven efter att Vision-programvaran
har stangts. Modalitetsinstallningarna lagras och kommer att forbli pa det
konfigurerade sattet tills de andras igen med DICOM File Settings (DICOM
filinstallningar). Dessa instéllningar (lagringstyp och modalitet, éverféringssyntax
och varderepresentation) kommer att vara aktiva for alla DICOM lokala spar- eller
utskriftsfunktioner.
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DICOM standardservrar

Detta avsnitt innehéller instaliningar for DICOM standardservrar och for att automatisera
nagra av processerna vid lagring, utskrift eller sékning pa PACS- och MWL-servrar.

Kryssrutorna "Enable Single-Click Auto Store” (aktivera automatisk lagring med enkelklick),
"Print” (skriv ut) eller "MWL Connection” (MWL-anslutning) gor det mdjligt fér anvandare att
lagra eller skriva ut bilder eller automatiskt ansluta till MWL-servern. Om du anvander en enda
PACS-server for dessa atgarder eller om storre delen av ditt arbete involverar en enda PACS-
server, markera 6nskad ruta for att automatisera dessa atgarder.

"Enable Auto Search When Connecting to MWL Server” (aktivera automatisk sékning nér du
ansluter till MWL-server) instruerar applikationen att automatiskt utféra en sokning med
standardsokningsinstallningar nar man soker patientdata.

"Auto close dialog after N seconds of successful transfer/printing” (stang automatiskt
dialogruta efter N sekunder av korrekt Gverforing/utskrift) stdnger automatiskt dialogrutan
DICOM Networking (DICOM-natverk) efter specificerat antal sekunder. Dialogrutan stangs
inte automatiskt om det uppstod ett fel vid 6verforing eller utskrift.

Om du klickar pa knappen DICOM Servers (DICOM-servrar) 6ppnas dialogrutan DICOM
Networking (DICOM-natverk), dar en anvandare kan lagga till, andra eller ta bort DICOM-
servrar. Se figur 6.7.5.

Spara DICOM lokalt

For att spara den aktuella bilden i en lokal enhet/katalog hdgerklickar du var som helst i
bilden. Detta visar dialogrutan som visas i figur 6.7.4 nedan. Klicka pa "Save/Store current
image” (sparal/lagra aktuell bild) och sedan "As Local DICOM image” (som lokal DICOM-bild).
Da visas en vanlig Windows-dialogruta for att spara. Bladdra eller klicka fram till dnskad
katalog/mapp, ange filnamnet och klicka pa Save (spara).

LI IETE CUITENT IMAge recora

Add new record

Save/Store current image 3 LIS Archive image
Print current image 3 As local DICOM image

As local image

More options...

PACS Store (lagra i PACS) och PACS Print (PACS-utskrift)

Vision-programvaran méjliggér PACS (DICOM) Store (lagra) och PACS (DICOM) Printing
(utskrift). Dessa alternativ ar tillgangliga overallt i programvaran. Om till exempel knappen

PACS Store (1808 |, acow esrns oo R - - =

PACS) tl” ar Vald kan SESSION SECURITY VIEW COMMAND PREFERENCES

féliande  dialogruta - 3 100 et ot
DICOM Networking

- ADD Session
(DICOM-nétverk) _sosein | [T @]
visas. Denna m DICOM Store 1 DICOM Print 1 GICHM WL
dialogruta later ||
anvandaren goéra en | |

DICOM Store (lagra i
DICOM)  DICOM —

Print (DICOM-  —oeomesr |
utskrift)  eller att [ eoower |
lagga till, andra eller __sessonme |

ta bort DICOM-
natverksanslutningar |

eller kringutrustning. [ e

DICOM Network Messages Log

CLOSE

6.7.0 forts.

Figur 6.7.4
Dialogruta Save Current Image
(spara aktuell bild)

Figur 6.7.5
Dialogruta DICOM Networking
(DICOM-nétverk)
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PACS DICOM Store (lagra i PACS DICOM)

Vision-programvaran stéder tjansten DICOM 3.0 C-STORE. Detta gor det mdjligt att skicka en
bild eller en serie bilder (under en specificerad procedur) till ett kompatibelt fjarranslutet
DICOM Application Entity (AE) lagringssystem, t.ex. PACS. DICOM Store-funktionen (lagra i
DICOM) tillhandahalls éverallt i Vision-programvaran. Andringar av representationen och
bearbetningen kan goras via "DICOM Modality Setup” (installning av DICOM-modalitet) under
menyn "Tools” (verktyg).

A Obs! Foér DICOM Store (lagra i DICOM) kommer alternativet "SET FILM Attributes” (stall in
filmattribut) att vara gratt.

Anvandaren kan lagga till en ny konfiguration for en fjarransluten DICOM AE till vilken bilden
ska skickas eller véljas fran en redan konfigurerad sadan, vilket visas under DICOM Network
connections (DICOM-natverksanslutningar), i dialogrutan DICOM Networking (DICOM-
natverk). Dubbelklicka (eller enkelklicka, foljt av att trycka pa knappen Connect (anslut)) pa
ikonen for fjarransluten DICOM AE s& ansluter och uppréttar Vision-programvaran en DICOM-
anknytning till vald fjarransluten AE. Nar anknytningen har uppréattats kan bilden skickas for
lagring genom att trycka pa knappen Store (lagra). Nar knappen Store (lagra) ar vald skickar
Vision-programvaran den valda bilden till definierad fjarransluten DICOM AE. Om lagringen
lyckas skickar fjarransluten DICOM AE en bekraftelse pa mottagning och lagring av bild(er).
Om lagring misslyckas skickar fjarransluten DICOM AE en felkod som anger orsaken till felet.

En enstaka bild kan ocksa skickas for lagring genom att klicka pa hdéger musknapp pa
"miniatyrbilden” i databaslasaren och félja samma procedur som beskrivits tidigare. Det ar
mojligt att skicka en hel serie (procedur) med bilder for lagring. Det kan géras genom att klicka
pa hoéger musknapp pa serienamnet (procedurnamnet), som visas pa databasldsarskarmen
och genom att ater folja samma protokoll som beskrivs ovan.

Add Session (lagg till session)

Knappen Add Session (lagg till session) 6ppnar dialogrutan Session (session) med vilken
anvandaren kan konfigurera en ny anslutning till en fjarransluten DICOM-applikationsenhet.

For att skapa en ny anslutningskonfiguration till en fjarransluten DICOM AE maste
anvandaren ha féljande information tillganglig: Applikationsenhetens titel (AE-titel), valet av
DICOM/PACS "funktion att utféra”, IP-adress och portnummer for servern (d.v.s. DICOM-
skrivaren eller PACS-systemet).

E-titeln och portnumret for anvandarens system (d.v.s. kunden) kravs ocksa. Fyll i Iampliga
datafalt och valj OK (OK) for att skapa en ny konfiguration.

Val av funktionsbeteende for DICOM/PACS standardsession

Det finns for narvarande fyra typer av funktioner som en DICOM-session kan representera
som standard. De finns i rullgardinsmenyn Function (funktion) (kombinationsruta) som visas i
figuren 6.7.6 nedan. | listan finns: )

1. A GENERAL DICOM/PACS Connection
(en allman DICOM/PACS-anslutning) oo |
Server Eancel

2. A DICOM STORE Connection (en DICOM T
lagringsanslutning) '

3. ADICOM PRINTER Connection (en
DICOM skrivaranslutning)

;3'5 DICOM Session Properties

Mickname: |

Function:  |GENERAL =]

STORE
IP Address: | PRINT

WORKLIST
4. A DICOM Modality WORKLIST Connection Port Number: |0
(en DICOM modal arbetslisteanslutning) o
AE Title:  |FAXITRON_DR
Port Mumber: |0

6.7.0 forts.

Figur 6.7.6
Dialogrutan Session Properties
(sessionsegenskaper)
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Syftet med "DICOM-funktionen” &r att tilldta att en session/anslutning skapas (laggs till)
som gor att en DICOM/PACS-enhet endast kan anvandas som anvandaren har
konfigurerat den for en viss funktionskategori. Nar du val har konfigurerat klart och nar du
visar eller anvander dialogrutan "DICOM Networking” (DICOM-natverk) (se figur 6.7.5
ovan), ar endast den ikon som matchar den valda funktionen "aktiv och tand.” Den kommer
att vara bla istallet for gra. Till exempel: i figur 6.7.5 finns tre ikoner som representerar fran
vanster till hdger, en DICOM lagringsenhet (DICOM Store 1), en DICOM-skrivare (DICOM
Print 1) och en DICOM modal arbetslista (DICOM-MWL). Eftersom ikonen DICOM Store
(spara till DICOM) valdes tidigare ar det den enda som ar aktiv (bla skarm). Det fungerar pa
samma satt aven for de andra lagena.

Modify Session (modifiera session)

Knappen Modify Session (modifiera session) 6ppnar dialogrutan fér vald DICOM AE. | det
har fonstret kan anvandaren modifiera server- och kundinformation som beskrivs i avsnittet
Add Session (lagg till session).

Remove Session (ta bort session)

Knappen Remove Session (ta bort session) tar bort den valda DICOM AE-konfigurationen
fran Vision-programvaran. Nar DICOM AE-konfigurationen tagits bort kan den inte
aterstéllas, savida inte anvandaren matar in nédvandiga data manuellt via knappen Add
Session (lagg till session). En bekréftelse av atgarden kommer att begaras, se nedan.

F ]
Vision I"' = "'J

:| Are you sure you want to remove this DICOM Network Connection?

Yes

6.7.0 forts.

Figur 6.7.7

Verifiering av borttagning av
en befintlig DICOM-
nétverksanslutning
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Association (anknytning) 6.7.0 forts.
Knappen Association List (anknytningslista) dppnar dialogrutan Association (anknytning),
som visas nedan, med vilken anvandaren kan redigera de parametrar och protokoll som
anvands av Vision-programvaran nar den forsoker uppratta en anslutning med en
fiarransluten DICOM AE. Dessa alternativ bér endast modifieras av en avancerad anvandare
som kanner till DICOM-anknytningsprotokollen.
@5 DICOM Association =) Figur 6.7.8 _
Fénstret DICOM Assocation
Wersion: 1 (DICOM-anknytning)
Application Contest: |‘| .2.840.10003.3.1.1.1 Cancel
fax D ata Length: 163584 ¥ Enabled
Implementation Class: |1.2.840.11425?.1123455 [v Enabled
Implernentation Yersion; |'I v Enabled
M ax Operation lreoked: ’7
! " Enahled
tax Operation Performed: ’7
B Yerlfication Class -
Basic Film Session Class Select Al
Basic Film Box Clazz E, 4
Basic Grayscale Image Box Class i Dezelect Al
Baszic Grayscale Print Management Meta Class =
Print Job Clazz el
Basic Annotation Box Class
Printer Clazs Bl m
4 | m 2
leooo0
Film Attributes (filmattribut)
Nar ”Set DICOM Print Film Attributes” (stall in attribut for DICOM filmutskrift) valjs under
menyn “Command”’ (kommando) (figur 6.7.9) visar dialogrutan "DICOM Printer Setup”
(installning av DICOM-skrivare). Se figur 6.7.10. | denna dialogruta kan anvandaren valja olika
alternativ for film- och utskriftsformat. Om man véljer Default (standard) aterstélls allt till
standardalternativen. Konfigurationer av instaliningarna gors via rullgardinsmenyer. Valj OK
(OK) for att spara den andrade konfigurationen. Om du vill avvisa alternativen och lamna
fonstret utan att géra nagra andringar valjer du Cancel (avbryt).
;"tlz__{, DICOM MNetworking Dialeg - Bioptics Vision
SESSION SECURITY VIEW COMMAND PREFERENCES Figur 6.7.9
Set DICOM PRINT FILM

ECHO ON/OFF

ADD Session | B

MODIFY Session DICOM STORE Selected
[ e |
REMOVE Session | SELECT DICOM File & DICOM PR
SET DICOM PRINT FILM Attributes

ASSOCIATION List |

|
DISCONNECT
ECHO ON/OFF I

DIC DICOM PRINT Selected

DICOM C-FIND Pat

DICOM RETRIEVE

CANCEL Command

CHECK ASS0C. FOR STORAGES

DICOM C-FIND Patient Root...
DICOM C-FIND Study Root...

SELECT DICOM File & DICOM STORE

DICOM C-FIND Modality Workdist...

Attributes (stéll in DICOM-attribut
for filmutskrift)
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DICOM Printer Setup X 6.7.0 forts.
tedium Type et Figur 6.7.10

Dialogrutan DICOM Printer Setup
(instélining av DICOM-skrivare)

4

Print Pricrity |High

4

= = 1wl b e e e e e 1

Mumber of Copies |1

Film Destination |Magazine

Film Orientation |Partrait

Empty Image Density |Black

Border Density |El|ack

Magnification Type | REPLICATE

Film Size ID (i1 0N -
Paolarity |N0rmal
Smoothing Type |Medium

Film Density

Max Density ’Wﬂ
Min Density |0 4

Image Display Format

. B
® STANDARDY  [1 +] 1 +]

(" Slide

Default oK | Cancel

PACS-utskrift

Alternativet PACS Print (PACS-utskrift) skickar den valda bilden till den angivha PACS
DICOM-skrivaren. Bilden skrivs ut enligt alternativen for film- och utskriftsformat som finns i
den tidigare beskrivna dialogrutan Set DICOM Print Film Attributes (stall in attribut fér DICOM
filmutskrift). Om anvandaren initierar PACS-utskrift fran bildvisning kommer fonsternivan att
valjas fran bildvisningen. Om PACS-utskrift initieras fran databasdialogrutan kommer
fonsternivan att vara den standardfénsterniva som beraknats av Vision-programvaran.

Stang

Knappen Close (stang) stanger dialogrutan DICOM Networking (DICOM-natvek) och tar
anvandaren tillbaka till det omrade fran vilket DICOM-kommandot kdrdes. Detta kommando
stdnger ocksa anslutningen eller anknytningen mellan Vision-programvaran och den
fiarranslutna DICOM-enheten om en anslutning upprattades.
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Oversikt

Anvandaranteckningar i Vision-programvaran gor att man kan skapa ett transparent grafiskt
"6verlagg” vanligtvis kallat "anteckningar” pa en bild. Dessa anteckningar kan besta av text,
linjer, “friformslinjer” (Bezier-kurvor), pilar, ellipser och rutor. Detta gor att ytterligare information
och "markeringar” kan laggas till pa bilden om sa énskas. Observera att alla anteckningar enkelt
kan slas pa eller av, med andra ord kan de nar som helst visas eller ddljas.

Drift

For att borja gora anteckningar, valj verktyget Annotations (anteckningar) fran menyn till
vanster. Se figurer 6.4.1 och 6.8.1. Genom att 6ppna denna dialogruta kommer programvaran
omedelbart att fora anvandaren till ett designlage. En "Tool Pallet” (verktygspalett)

visas ocksa. Se figur 6.8.2 nedan.

Om du valjer Save (spara) eller Cancel (avbryt) i den har dialogrutan avbryts antingen de
tidigare gjorda anteckningarna eller sa sparas de aktuella anteckningarna i fonstret. Du
kommer ocksa tillbaka normalt bildvisningslage.

Verktygspaletten bestar av 15 verktygsalternativ som beskrivs nedan. Verktygen kan dock
begrénsas till de vanligaste atta verktygen baserat pa anvandarens behov, vilka visas i den
Oversta raden i dialogrutan.

Observera att egenskaperna for de flesta av dessa verktygsalternativ innebar att man
anvander musen for att styra den dynamiska positionen och formen pa skarmen. Musklick
anvands for att ange den slutliga positionen och formen.

Begreppet "svepa” betyder att halla ned vanster musknapp och flytta runt objektet pa
skdarmen. Om du slapper vanster musknapp eller klickar pa héger musknapp “placeras”
kommentarerna pa en "permanent” eller slutlig position.

Mew Preset Name Here

|
Add as Mew Preset

Med borjan 6verst till vanster pa ovanstaende figur foljer nedan en beskrivning av varje
verktygsalternativ.

6.8.0

User Annotations
(anvandar-
anteckningar)

Figur 6.8.1

Utformning av User Annotations
(anvéndaranteckningar)

Tool Pallet (verktygspalett)

Figur 6.8.2

Utformning av User Annotations
(anvéndaranteckningar)

Tool Pallet (verktygspalett)
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10

1.

12.

13.

14.

15.

. Markeringsverktyg: Anvands for att vélja (markera) ett aktuellt anteckningsobjekt. Klicka

och hall ned vanster musknapp, vilket anger en startposition och flytta sedan runt musen.
Anteckningar inom den ruta som visas kommer att valjas for vidare atgarder. Slapp vanster
musknapp for att avsluta atgarden.

. Linjeverktyg: Rita en rak linje med det har alternativet. Musens funktion & samma som

ovan.

. Rutverktyg: Ritar en ruta. Musens funktion &r samma som ovan.

. Ellipsverktyg (och cirkelverktyg): Ritar en ellips eller cirkel. Musens funktion &r samma

som ovan.

. Pilverktyg: Ritar en linje med en pil i dnden. Musens funktion &r samma som fér

linjeverktyget.

. Linjeverktyg for 6ppen polygon: Ritar ej raka linjer med "6ppna segment”. Vansterklicka

pa mus, hall nere, rita. Slapp vanster musknapp, detta anger ett linjesegment. Upprepa
enligt nskemal. Hogerklicka pa musen och atgarden slutfors.

. Textverktyg: Skapar en "textruta” dar man kan skriva textbaserad information.
. Linjalverktyg: Skapar ett mattsatt linjesegment. Liknar linjalfunktionen i Bildverktygen.

. Linjeverktyg for sluten polygon: Ritar ej raka linjer med "slutna segment”. Vansterklicka

pa mus, hall nere, rita. Slapp vanster musknapp, detta anger ett linjesegment. Upprepa
enligt 6nskemal. Hogerklicka pa musen och atgarden slutfors.

. Linjeverktyg for 6ppna kurvor: Ritar kurvlinjer med "0ppna segment”. (Bezier-kurvor.)

Vansterklicka pa mus, hall nere, rita. Sldpp véanster musknapp, detta anger ett
kurvlinjesegment. Upprepa enligt 6nskemal. Hogerklicka pd musen och atgarden slutfors.

Linjeverktyg for sluten kurva: Ritar kurvlinjer med “slutna segment”. (Bezier-kurvor.)
Vansterklicka pa mus, hall nere, rita. Slapp vanster musknapp, detta anger ett
kurvlinjesegment. Upprepa efter behov. Hogerklicka pad musen och atgarden slutfors.

Textverktyget "Balloon” (pratbubbla): Skapar en textruta med ett linjesegment som
sticker ut fran ett hérn av textrutan. Detta kan anvandas for att "lanka” text till nagot pa
bilden.

Segmented Ruler (segmenterad linjal): Ritar ej raka mattsatta linjer med “Gppna
segment”. Vansterklicka pa mus, hall nere, rita. Slapp vanster musknapp, detta anger ett
mattsatt linjesegment. Upprepa enligt dnskemal. Hogerklicka pa musen och atgarden
slutfors. Langden pa alla mattsatta linjesegment visas i slutet av linjalen. Anvandbar for en
grov uppskattning av omkretsen for ett objekt eller en patient.

Verktyget Protractor (gradskiva): Ritar en vinkel pa skarmen och visar vinkeln i grader.
Precis som en gradskiva.

Verktyget Orthogonal Ruler (vinkelrat linjal): Ritar tva (2) mattsatta linjer som ar
vinkelrata mot varandra.

6.8.0 forts.
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Designlage och meny vid hogerklick pa mus 6.8.0 forts.
| laget for design av anvandaranteckningar, men inte i ett specifikt anvandarlage, kan man
hégerklicka pa musen och fa upp en kontextkanslig meny. Se nedan.
= Figur 6.8.3
o Kontextkanslig meny vid
Lz : hdgerklick pa mus (endast i laget
ROPZ... | for design av
Transparent | anvéndaranteckningar)
Transparent Color...
Fill... |
Fareground Color... |
Background Color..
Text Color...
Mote Background Color...
Redact Background Color...
Hilite Background Color...
Font...
Button Font...
Undo Hotspot Metafile..,
Cut Encrypt Metafile...
Copy Decrypt Metafile...
Paste Ruler...
Delete Modes...
Select All Protractor...
; Show Stamp Border
Bring to Front Point..
Send to Back et
Hide Rotate Handles for All Objects Fixed...
Default Properties Hyperlink...
Manga specifika installningar kan goéras fran dessa kontextkansliga menyer.
A Obs! Om ett objekt ar for litet for att Iasa eller se korrekt kan du eventuellt &ndra det fran
hégerklickmenyerna som visas ovan. Alternativt kan du valja att zooma in i bilden med hjalp
av det dynamiska zoomverktyget. Detta forstorar bilden och du boér kunna se alla
kommentarer tydligt.
Visaldolj anteckningar
Knappen Toggle Annotations (vaxla anteckningar), som visas i figur 6.8.4, gor Figur 684 o
det majligt for anvandare att snabbt sla pa och av anteckningar. Anteckningar ar @ Alternativ for visa/dolj
aktiverade som standard. Knappen finns i menyn till héger nara det évre hégra anvéndaranteckningar

hornet.
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AVSNITT

VISION
programvara
Menyn "Help” (hjalp), se figur 6.9.1, finns pa det dversta menyfaltet och ger snabb atkomst till
Faxitron Core “anvéndarmanual” och "About Vision” (om Vision). Se figur 6.10.1. 6.9.0
Hjalp
-_m = T Figur 6.9.1
Open User's Manual Menyn Hjalp
- About Vision
Undermenyn  “About  Vision” (om Vision) Oppnar en dialogruta som visar  §.10.0
programvaruversionen for Vision samt copyright-datum och systeminformation. Om Vision-
About Vision x programvaran
Figur 6.10.1

“ision %ersion 3.1.4.Rew1 U (64-Bit)
Copyright (C) 2005-2018 Faxitron Bioptics LLC

——— Processing Library Information
“ersion# 3.0.3.1 Marne: FBProcessing.dll

—— Camera Library Information
“ersion# 3.011.1 MNarne: FBCamUSEB.dll

—— Configuration Utility Information
“ersion# 1.2.1.1

——— Camera Information
Make: Bioptics Inc,  Serial# 03346
tModel: Digital Cassette 1h-2b4-3b4-4bA-5hA-E 14
Sensortype: BIOF_512<1024

—— ¥-Ray System Information
Make: BIOFTICS, todel: COREVISION
Firmware Yersion# Cv002 .02

Informations-dialogrutan About
Vision (om Vision)
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